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VEREJNÁ VYHLÁŠKA

Výrok
Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie štátnej správy vôd a vybraných zložiek
životného prostredia kraja (ďalej aj ako „tunajší úrad“) podľa § 4 ods. (1) zákona NR SR č. 525/2003 Z. z. o štátnej
správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v
spojení s § 9 ods. (3) zákona č. 180/2013 Z. z. o organizácii miestnej štátnej správy a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov, ako orgán štátnej vodnej správy podľa § 60 ods. (1) zákona č. 364/2004 Z. z.
o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov
(ďalej len „vodný zákon“), ako špeciálny stavebný úrad pre vodné stavby podľa § 120 ods. (1) zákona č. 50/1976 Zb.
o územnom plánovaní a stavebnom poriadku a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
(ďalej len „zákon č. 50/1976 Zb.“) a v súlade s ustanoveniami § 46 a § 47 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní
v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny poriadok“)

vydáva stavebníkovi: Železnice Slovenskej republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava, IČO: 31 364 501

p o v o l e n i e

podľa § 26 ods. (1) vodného zákona, podľa § 66 zákona č. 50/1976 Zb., v súčinnosti s § 84 zákona č. 25/2025 Z.
z. Stavebného zákona a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon
č. 25/2025 Z. z.“)

na uskutočnenie objektov vodných stavieb:

„SO 01-37-03.1 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 2,919“,
na pozemkoch reg. „E-KN“ parc. č. 2843, 2844, 2845; k. ú. Devínska Nová Ves a pozemkoch reg. „C-KN“ parc.
č. 2955/1, 2640/1; k. ú. Devínska Nová Ves,

„SO 01-37-03.4 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 4,703
– 5,443“, na pozemkoch reg. „C-KN“ parc. č. 4106/14, 4106/15, 4109/1, 4109/2, 4110/8, 4112/7; k. ú. Záhorská
Bystrica, pozemkoch reg. „C-KN“ parc. č. 4251/1, 4251/2, 4251/4, 4251/6, 4251/7, 4251/8, 4251/10; k. ú. Stupava
a pozemku reg. „E-KN“ parc. č. 4251/3; k. ú. Stupava,

ktoré sú súčasťou stavby „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“, Časť
stavby: Úsek A.1: Devínska Nová Ves (mimo) – Malacky (sžkm 1,384 – 25,670); UČS 01: Traťový úsek Devínska
Nová Ves (mimo) – Zohor (sžkm 1,384 – 11,750).
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Miesto stavby: Bratislavský kraj, okres: Bratislava IV, Malacky.

Katastrálne územie: Devínska Nová Ves, Záhorská Bystrica, Stupava.

Susedné pozemky, ktoré môžu byť vodnou stavbou dotknuté:
• reg. C-KN č. 4251/11, k. ú. Stupava, LV č. 1512,
• reg. C-KN č. 4251/12, k. ú. Stupava, LV č. 1512.

Projektovú dokumentáciu vypracovali:
- „A1 – DSPRS – D – 01 – 37 – 03 01 – 000 – 00, Devínska Nová Ves-Zohor, preložky, úpravy a ochrany vodovodov
VW nžkm 2,919“; projektová dokumentácia vypracovaná v 12/2022 spoločnosťou REMING CONSULT a. s.,
Trnavská cesta 27, 831 04 Bratislava (historické sídlo spoločnosti),
- „A1 – DSPRS – D – 01 – 37 – 03 04 – 000 – 00, Devínska Nová Ves-Zohor, preložky, úpravy a ochrany vodovodov
VW nžkm 4,703 – 5,443“; projektová dokumentácia vypracovaná v 12/2022 spoločnosťou REMING CONSULT a.
s., Trnavská cesta 27, 831 04 Bratislava (historické sídlo spoločnosti).

Účel stavby:
SO 01-37-03.1 – preložka existujúceho vodovodného potrubia úžitkovej vody D 500 v nžkm cca 2,919.
SO 01-37-03.4 – preložka existujúceho vodovodného potrubia úžitkovej vody D500 pod upravovanou miestnou
komunikáciou od nového nadjazdu žkm 4,995 – 6,242 s rozšírením pre cyklistov a preložku vyústenia odkalenia K6.

Stavba sa povoľuje v tomto rozsahu:

SO 01-37-03.1 – kolízia vodovodného potrubia s novým telesom železnice sa navrhuje riešiť preložkou
vodovodného potrubia D500 celkovej dĺžky 111,48. Križovanie vodovodu so ŽSR sa navrhuje uložením potrubia
do chráničky DN 800, ktorá bude uložená v pretláčanej rúre DN 1200. Na začiatku chráničky, pred križovaním so
ŽSR, sa navrhuje vybudovať armatúrnu šachtu.
Preložka z materiálu HD-PE 500 x 29,7mm, PN 10 celkovej dĺžky 111,48.
Trasa preložky = ZU km 0,00 začína v lome súčasného potrubia, križuje ŽSR a za ŽSR sa napája na existujúce
potrubie. Na konci preložky sa prepojí na existujúce potrubie.
Niveleta potrubia je navrhnutá v nadväznosti na konfiguráciu terén, niveletu železnice a dostupné podklady
poskytnuté prevádzkovateľom vodovodu. Od ZU ku KU niveleta stúpa, aby bolo možné potrubie odvzdušniť v
existujúcej vzdušníkovej šachte. V dôsledku rozdielnej polohy existujúceho potrubia oproti predpokladanej polohe
môže prísť k zmene, čo je nutné riešiť v spolupráci so spracovateľom projektovej dokumentácie.
Lomové body a šachta budú v teréne označené orientačnými stĺpikmi osadenými do betónu. Na stĺpikoch budú
osadené tabuľky s potrebnými údajmi.
Priestorové usporiadanie vodovodného potrubia s ostatnými inžinierskymi vedeniami musí byť v súlade s STN 73
6005.
Križovanie ŽSR – podchod pod ŽSR – navrhovaná preložka vodovodu križuje ŽSR v jej nžkm 2,919. Podchod sa
navrhuje uložením potrubia HD-PE na dištančných klzných segmentoch do chráničky. Chránička bude uložená do
pretláčanej oc. rúry. Medzipriestor pretlaku a chráničky bude vyplnený betónom. Chránička bude na jednom konci
ukončená v armatúrnej šachte AŠ. Druhý koniec bude uzatvorený manžetou.
Šachta je podzemný objekt vybavená uzáverom DN 500.
Navrhované vodovodné potrubie bude prepojené na existujúci vodovod na začiatku a konci preložky.

SO 01-37-03.4
a) nžkm 5,106 = cca 1,377 vodovodného potrubia
V tomto mieste sa nachádza kalník K6 vyústený do terénnej priehlbne. Navrhovaná cesta križuje odkalovacie
potrubie s vyústením. Kolízia sa navrhuje riešiť preložkou odkalovacieho potrubia DN200 v dĺžke 26,45 m. Pod
cestou bude potrubie uložené v chráničke dĺžky 15 m uzatvorenej gumovými manžetami. Odkalovacie potrubie bude
ukončené vo výustnom objekte tlmiacou T-tvarovkou, ktorej konce budú opatrené mrežou zabraňujúcou vniknutiu
živočíchov do potrubia alebo žabou klapkou. Vyústenie odkalovacieho potrubia sa navrhuje na rovnakej výške ako
je v súčasnosti. Terén v okolí výustného objektu bude upravený v rámci nového cestného mosta SO 01-33-09.

b) nžkm 5,325 – 5,443
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Navrhovaná komunikácia pozdĺžne križuje existujúci úžitkový vodovod. Kolízia vodovodného potrubia s novým
telesom cesty sa navrhuje riešiť preložkou vodovodného potrubia HD-PE 500 x 29,7 mm, PN 10 celkovej dĺžky
136,37 m. Križovanie vodovodu s novou cestou sa navrhuje uložením potrubia do chráničky DN 800 dĺžky 19,74
m, ktorá bude uložená do otvoreného výkopu. Chránička bude uzatvorená gumovými manžetami. Z nižšieho konca
chráničky pod cestou bude vyvedená nad terén mimo cesty a chodníka pozorovacia rúrka.
V najnižšom mieste preložky bude vysadená odbočka pre odkalovacie potrubie DN 200 dĺžky 23,60 m ukončené
obdobne ako pri K6 výustným objektom a tlmiacou T-tvarovkou. Vyústenie odkalenia sa navrhuje do priestoru medzi
cestný most SO 01-33-11 a existujúci priepust pod ŽSR. Priestor bude upravený v rámci SO 01-33-11.
Niveleta potrubia je navrhnutá v nadväznosti na konfiguráciu terénu, niveletu cesty a dostupné podklady o
existujúcom vodovode poskytnuté prevádzkovateľom vodovodu. V dôsledku rozdielnej polohy existujúceho
potrubia oproti predpokladanej polohe môže prísť k zmene, čo je nutné riešiť v spolupráci so spracovateľom tejto
projektovej dokumentácie.
V najnižšom mieste na potrubí budú osadené odbočky DN 200 na odkalenie potrubia. Uzávery DN200 budú chránené
betónovou skružou.
V najvyššom mieste na potrubí budú osadené armatúry umožňujúce automatické aj manuálne odvzdušnenie a
zavzdušnenie potrubia. Armatúry budú osadené v armatúrnej šachte. Pre zabránenie zamrznutia vody vo vzdušníku
sa navrhuje odvzdušňovaciu zostavu tepelne zaizolovať.
Lomové body, odbočky resp. uzávery pre odkalenie a šachta budú v teréne označené orientačnými stĺpikmi
osadenými do betónu. Na stĺpikoch budú osadené tabuľky s potrebnými údajmi.
Priestorové usporiadanie vodovodného potrubia s ostatnými inžinierskymi vedeniami musí byť v súlade s STN 73
6005.

Podmienky povolenia:
1. Objekty vodných stavieb budú zrealizované podľa predložených projektových dokumentácií:
- „A1 – DSPRS – D – 01 – 37 – 03 01 – 000 – 00, Devínska Nová Ves-Zohor, preložky, úpravy a ochrany vodovodov
VW nžkm 2,919“; projektová dokumentácia vypracovaná v 12/2022 spoločnosťou REMING CONSULT a. s.,
Trnavská cesta 27, 831 04 Bratislava (historické sídlo spoločnosti),
- „A1 – DSPRS – D – 01 – 37 – 03 04 – 000 – 00, Devínska Nová Ves-Zohor, preložky, úpravy a ochrany vodovodov
VW nžkm 4,703 – 5,443“; projektová dokumentácia vypracovaná v 12/2022 spoločnosťou REMING CONSULT a.
s., Trnavská cesta 27, 831 04 Bratislava (historické sídlo spoločnosti).
2. Bez osobitného povolenia tunajšieho úradu sa stavebník nesmie odchýliť od schválenej projektovej dokumentácie.
3. Stavebník je povinný oznámiť začatie stavby tunajšiemu úradu v lehote do 15 dní odo dňa začatia stavby.
4. Stavebník je povinný na viditeľnom mieste pri vstupe na stavenisko stavbu označiť štítkom „Stavba povolená“
s týmito údajmi:
- označenie stavby,
- označenie stavebníka,
- kto stavbu realizuje,
- kto a kedy stavbu povolil,
- termín začatia a ukončenia stavby,
- meno stavebného dozoru.
Štítok nechať až do ukončenia stavby.
5. Stavebník je povinný viesť o stavebných prácach stavebný denník.
6. Stavebník je povinný pred začatím stavebných prác vytýčiť inžinierske siete.
7. Zhromažďovanie odpadov riešiť s vylúčením možnosti negatívneho ovplyvňovania podzemných a povrchových
vôd.
8. Pri výjazde zo staveniska zabezpečiť čistenie vozidiel a stavebných mechanizmov.
9. Vhodnosť použitého stavebného materiálu musí byť preukázaná podľa zákona č. 133/2013 Z. z. o stavebných
výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
10. Stavebník je povinný rešpektovať a dodržať podmienky a pripomienky uvedené vo vyjadreniach a stanoviskách
dotknutých orgánov štátnej správy a dotknutých organizácií zaslaných k vodoprávnemu konaniu.
11. Stavba bude dokončená do 3 rokov odo dňa od jej začatia.
12. Dokončenú stavbu možno užívať len na základe kolaudačného rozhodnutia.
13. Návrh na vydanie kolaudačného konania podľa § 79 zákona č. 50/1976 Zb. podáva stavebník.
14. Ku kolaudačnému konaniu predložiť doklady vyplývajúce z podmienok pre realizáciu stavby podľa § 17 a § 18
Vyhlášky č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona.
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V súlade s ustanovením § 38 ods. (6) zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov sa uvádzajú podmienky na eliminovanie
alebo zmiernenie vplyvu navrhovanej činnosti na životné prostredie, ktoré vyplývajú zo záverečného stanoviska
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcie environmentálneho hodnotenia a odpadového
hospodárstva, Odboru posudzovania vplyvov na životné prostredie č. 2264/2017-1.7/ zo dňa 19.02.2018 a spôsob,
akým sa navrhovateľ s uvedenými podmienkami vysporiadal:

1. V prípade potreby zapracovať do územnoplánovacích dokumentácií dotknutých obcí zmeny súvisiace s
modernizáciou železničnej trate.
Spôsob vysporiadania: Nevznikla potreba zmien ÚPD.

2. Aktualizovať hlukovú štúdiu a návrhy protihlukových opatrení v čase prípravy projektovej dokumentácie stavby
pre územné rozhodnutie.
Spôsob vysporiadania: Hluková štúdia bola aktualizovaná pod číslom protokolu A_052_2021 firmou „Klub ZPS
vo vibroakustike, s.r.o.“.

3. Vyhodnotiť účinnosť navrhovaných protihlukových opatrení, kombinovať výšky protihlukových stien s cieľom
zvýšenia ich účinnosti.
Spôsob vysporiadania: Rozsah PHS je navrhnutý v zmysle výsledkov procesu posudzovania vplyvov na životné
prostredie a výsledkov aktualizovanej Hlukovej štúdie. Odporúčaná výška PHS je 2,5 m.

4. Spodrobniť opodstatnenie a riešenie protihlukových stien.
Spôsob vysporiadania: Rozsah PHS je navrhnutý v zmysle výsledkov procesu posudzovania vplyvov na životné
prostredie a výsledkov aktualizovanej Hlukovej štúdie.

5. V exponovaných miestach intravilánov riešiť obklad protihlukových stien z kameňa, dreva, prípadne využiť sklo.
Spôsob vysporiadania: Navrhnutý materiál nie je vhodný na obklad PHS nakoľko vlastnosti uvedených materiálov
zhoršujú efektivitu navrhnutých stien.

6. Zohľadniť doručené pripomienky k novým návrhom na umiestnenie protihlukových stien.
Spôsob vysporiadania: Pripomienky boli zohľadnené pri návrhu PHS, výsledný rozsah PHS vyplýva z predikcie
akustických pomerov namodelovaných v rámci hlukovej štúdie.

7. Vyhodnotiť hluk a podľa potreby riešiť opatrenia pre hluk z pozemnej dopravy v intravilánoch obcí v miestach
nadjazdov a v súbehu s cestou od priecestia č. 14 k priecestiu č. 15 v k. ú Plavecký Štvrtok v dotyku s plánovanou
zástavbou.
Spôsob vysporiadania: Vyhodnotenie hluku je súčasťou aktualizovanej hlukovej štúdie. Uvedené priecestia ležia v
k. ú. Veľké Leváre a nie sú súčasťou predmetnej stavby.

8. Pred ukončením stavby, resp. pred jej uvedením do trvalého užívania predložiť objektivizáciu hluku (stanovenie
hlukovej záťaže) v okolí stavby, ktorá preukáže účinnosť zrealizovaných protihlukových opatrení.
Spôsob vysporiadania: Po ukončení stavby zhotoviteľ zrealizuje merania hluku.

9. V prípade potreby navrhnúť terciárne protihlukové opatrenia a zrealizovať ich na jednotlivých objektoch
na základe objektivizácie hluku (objektivizácia hluku v životnom prostredí a monitoringu hluku) ihneď po
sprevádzkovaní modernizácie železničnej trate, a to v časovom rozmedzí do 18 mesiacov po uvedení predmetného
úseku do prevádzky.
Spôsob vysporiadania: V rámci projektu sú vytvorené SO pre individuálne protihlukové opatrenia.

10. Odporúča sa od začatia prác na dokumentácii pre územné rozhodnutie až po kolaudáciu a jeden rok po
sprevádzkovaní činnosti organizovať verejné stretnutia navrhovateľa a stavebníka s obcami, za účasti investora.
Spôsob vysporiadania: Pri aktuálnej situácii s koronavírusom odporúčame komunikovať len s vedením obce. Počas
spracovávania DÚR boli zrealizované rokovania so zástupcami mesta Malacky, obce Plavecký Štvrtok a Brodské.
Počas spracovávania DSPRS boli zrealizované rokovania so zástupcami mesta Stupava a s obcami Brodské a Zohor.
Rokovania so zástupcami ostatných dotknutých obcí budú v čo najkratšom čase. Všetky dotknuté obce boli v rámci
výkonu IČ požiadané o stanoviská a bola im predložená DÚR, rovnako bude prerokovaná aj DSPRS.
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11. Navrhnúť také technické riešenie, ktoré neohrozí majetky občanov a zabezpečí užívanie nehnuteľností
občanov. V prípade záberov a poškodenia nehnuteľností riešiť odškodnenie majiteľov v zmysle platnej legislatívy.
Minimalizovať zásahy do majetku obyvateľov.
Spôsob vysporiadania: Zásahy do nehnuteľností vo vlastníctve fyzických aj právnických osôb budú minimalizované.
Zásahy budú riešené v súlade s legislatívou SR a len v nevyhnutnej miere.

12. V dokumentácii pre územné rozhodnutie navrhnúť riešenie náhradných poľných/lesných ciest od zrušených
priecestí.
Spôsob vysporiadania: Bude riešené v súlade s EIA, sú navrhnuté nové poľné cesty.

13. Zabezpečiť dostatočnú nosnosť a šírkový profil nadjazdov a podjazdov aj pre poľnohospodársku techniku.
Spôsob vysporiadania: Návrhy technických riešení rešpektujú uvedenú požiadavku.

14. Opatrenia na cestnej sieti riešiť v spolupráci s dotknutou obcou, vlastníkom a správcom.
Spôsob vysporiadania: Návrhy riešení a z nich vyplývajúce opatrenia na cestnej sieti boli konzultované s dotknutými
obcami, vlastníkmi a správcami. V rámci IČ bol oslovený BSK, TTSK, SSC, OÚ ODaPK, SSC a dotknuté obce.

15. Zachovať neobmedzený prístup do areálu spoločnosti Cemix, s.r.o. počas celého obdobia výstavby navrhovanej
činnosti.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka úseku, ktorý je predmetom samostatnej investície „ŽSR, Modernizácia
železničnej trate Devínska Nová Ves - štátna hranica SR/ČR, úsek Malacky (mimo) - Kúty“.

16. Realizovať cyklochodníky/chodníky na podjazdoch a nadjazdoch v miestach, kde v súčasnosti existuje cyklotrasa
a kde je to vhodné.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

17. Zabezpečiť funkčné prepojenie cyklotrás v miestach kde sa ruší/mení priecestie.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

18. Zabezpečiť chodníky na nadjazdoch a podjazdoch v intravilánoch obcí.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

19. Riešiť železničné stanice a zastávky v Zohore, Plaveckom Štvrtku a Veľkých Levároch tak, aby slúžili aj ako
podchody pre peších a cyklistov, prípadne zabezpečiť stojiská pre bicykle.
Spôsob vysporiadania: Veľké Leváre nie sú predmetom riešenej stavby, je predmetom samostatnej investície „ŽSR,
Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves - štátna hranica SR/ČR, úsek Malacky (mimo) - Kúty“.
V ŽST Zohor budú riešené prístrešky pre bicykle. Nové stojiská pre bicykle rieši samostatná investícia - stavba
„ŽST Zohor - záchytné parkovisko pre IAD“ (Investor ŽSR). V rámci stanice Zohor sa bude nachádzať podchod
pre peších a cyklistov. Cyklotrasa bude zachovaná na novom cestnom obchvate.
Plavecký Štvrtok bude mať združený podchodpre peších, cyklistov a cestujúcich. V Plaveckom Štvrtku je
navrhovaný prístrešok so stojanmi pre bicykle SO 03-34- 08-stavba A1).

20. Riešiť prevádzku podchodu s obcou, aj v prípade mimo prevádzkových hodín železníc, tak aby bol otvorený
24 hodín.
Spôsob vysporiadania: Podchod v Zohore bude otvorený nepretržite.

21. V železničnej stanici Malacky riešiť bezbariérový prístup k nástupištiam.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhu technického riešenia.

22. Preveriť možnosť zachovania podchodu/priepustu v k. ú. Zohor, žkm cca 11,5 km. Trať DNV- Kúty - štátna
hranica je bez zachovania úrovňových prechodov (v Zohore v danom mieste je umiestnená PHS).
Spôsob vysporiadania: Predmetný priepust leží v inundačnom území a slúži na prevádzanie zrážkových vôd. Pre
jeho zlý technický stav bude prebudovaný na rúrový DN1200.

23. Preveriť možnosť zachovania existujúceho prechodu v súbehu s potokom Rudava v k. ú. Veľké Leváre.
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Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka úseku, ktorý je predmetom samostatnej investície „ŽSR, Modernizácia
železničnej trate Devínska Nová Ves - štátna hranica SR/ČR, úsek Malacky (mimo) - Kúty".

24. Navrátiť dočasné plochy záberov do pôvodného stavu vrátane obnovy pôvodného vegetačného krytu.
Spôsob vysporiadania: Požiadavka bude rešpektovaná. PD uvažuje so spätnou úpravou dočasných záberov do
pôvodného stavu.

25. Projektovú dokumentáciu predložiť KPÚ na podrobné vyhodnotenie v územnom a stavebnom konaní v zmysle
§30 ods. 4) a §41 ods. 4) pamiatkového zákona.
Spôsob vysporiadania: DÚR bola predložená na KPÚ v Trnave a v Bratislave, odkiaľ sme obdržali súhlasné
stanoviská. DSPRS bude prerokovaná s KPÚ pred vydaním stavebného povolenia.

26. Spracovať podrobný inžinierskogeologický a hydrogeologický prieskum dotknutého územia navrhovanej
činnosti, zahrňujúc aj jednotlivé vodárenské zdroje a studne. Prieskum overí smer prúdenia podzemných vôd, ako
aj určí opatrenia na minimalizáciu vplyvu činnosti na kvalitu a kvantitatívne využitie množstva podzemných vôd.
Spôsob vysporiadania: IGHP bol realizovaný v termíne 03-06/2021. Prieskum overil smer prúdenia podzemných
vôd, a určil opatrenia na minimalizáciu vplyvu činnosti na kvalitu a kvantitatívne využitie množstva podzemných
vôd, ktoré budú dodržované.

27. Spracovať detailné posúdenie vplyvu navrhovanej činnosti na podzemnú vodu, ktorá vyplynie z podrobného
hydrogeologického prieskumu.
Spôsob vysporiadania: Bolo spracované v rámci IGHP.

28. Minimalizovať hydrologický režim tokov a vodných plôch.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

29. Na základe podrobného inžinierskogeologického a hydrogeologického prieskumu určiť spôsob zakladania
stavby, mieru ohrozenia a možnosti ochrany vodných zdrojov a studní a riziko straty vodných zdrojov.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

30. Počas stavebnej činnosti rešpektovať ochranné pásma vodných zdrojov.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.

31. Realizovať ekologické hodnotenie kameniva koľajového zvršku a zrnitostnú analýzu koľajového kameniva.
Spôsob vysporiadania: Ekologické hodnotenie kameniva koľajového lôžka bolo spracované v súlade s metodickým
pokynom ŽSR.

32. Mostné objekty nadimenzovať na prevedenie požadovaného prietoku, v zmysle požiadaviek správcu toku.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

33. Vypracovať a predložiť VÚVH na zaujatie stanoviska „Primárne posúdenie nového infraštrukturálneho projektu
podľa článku 4.7 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES, ktorou sa stanovuje rámec pôsobnosti
spoločenstva v oblasti vodnej politiky“. Závery stanoviska VÚVH zapracovať do projektovej dokumentácie.
Spôsob vysporiadania: DSPRS podliehajúca „Primárnemu posúdeniu nového infraštrukturálneho projektu podľa
článku 4.7 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES, ktorou sa stanovuje rámec pôsobnosti spoločenstva
v oblasti vodnej politiky“, bude pred vydaním stavebného povolenia predložená VUVH na zaujatie stanoviska.

34. Pri projektových prácach zohľadniť križovanie navrhovanej činnosti s prieskumnými ložiskovými územiami, s
chránenými územiami, s chránenými ložiskovými územiami a dobývacími priestormi ložísk.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

35. Navrhnúť adaptačné opatrenia a vyhodnotiť riziká klimatických zmien v zmysle Usmernenia pre integráciu
klimatických zmien a biodiverzity do posudzovania vplyvov na životné prostredie (ISBN 978-92-79-28969-9).
Spôsob vysporiadania: Požiadavka bola spracovaná v materiály: Posúdenie rizík súvisiacich so zmenou klímy,
Preverenie rizík spojených s klimatickou zmenou a emisií skleníkových plynov v 04/2021 a 07/2021. Navrhované
opatrenia boli zapracované do PD.
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36. Minimalizovať výrub drevín v nevyhnutnom rozsahu.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

37. Zabezpečiť ochranu existujúcich drevín, ktoré rastú v blízkosti navrhovanej činnosti v zmysle STN 83 7010
Ochrana prírody, Ošetrovanie, udržiavanie a ochrana stromovej vegetácie.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení. Zhotoviteľ je povinný požiadavku
rešpektovať.

38. Invázne dreviny odstrániť v súlade so zákonom OPaK.
Spôsob vysporiadania: Invázne dreviny budú odstránené v rámci stavebných objektov výrubov po vydaní stavebného
povolenia alebo povolenia na výrub.

39. Vypracovať projekt výsadby zelene na zmiernenie negatívnych vplyvov antropogénnych prvkov (podjazdy,
nadjazdy, komunikácie, protihlukové steny).
Spôsob vysporiadania: Vegetačné úpravy sú riešené ako súčasť stavebných objektov ciest (Odb 38), železničného
spodku (Odb. 31), mostov (Odb. 33) a pozemných stavieb (Odb. 34).

40. Zrealizovať vegetačné úpravy, výsadbu drevín realizovať z pôvodných domácich drevín.
Spôsob vysporiadania: Vegetačné úpravy budú realizované formou zatrávnenia svahov železničného a cestného
telesa a ostatných dotknutých plôch.

41. Minimalizovať zásah do biotopov európskeho a národného významu.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení. Zhotoviteľ je povinný požiadavku
rešpektovať pri návrhu umiestnenia ZS a stavebných dvorov a depónií.

42. Minimalizovať zásah do mokradných plôch.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

43. Minimalizovať zásah do brehových porastov a obmedziť devastáciu brehov.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

44. Zásahy do chránených území a území Natura 2000 zrealizovať v spolupráci s príslušnou organizáciou Štátnej
ochrany prírody Slovenskej republiky.
Spôsob vysporiadania: V rámci IČ bola PD DÚR prerokovaná so zástupcami ŠOP, ktoré poskytlo svoje stanoviská.

45. Výruby lesných porastov a nelesnej krovitej a stromovej zelene sa musia uskutočniť prednostne v
mimohniezdnom období a len v nevyhnutnom rozsahu, v inom období len po vykonanom ornitologickom prieskume.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.

46. Pri osadzovaní pilierov mostných objektov minimalizovať zásah do dna tokov.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

47. Pri úprave dna a brehov premosťovaných vodných tokov používať prírodné materiály –
drevo, kameň.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení.

48. Na obnovu brehových porastov zvoliť prírode blízke a stanovištne vhodné druhové drevinové zloženie.
Spôsob vysporiadania: Vegetačné úpravy budú realizované formou zatrávnenia.

49. Realizovať brod pre zver na potoku Porec, v blízkosti ÚEV Abrod.
Spôsob vysporiadania: Potok Porec sa nachádza v úseku samostatnej investície „ŽSR, Modernizácia železničnej
trate Devínska Nová Ves - štátna hranica SR/ČR, úsek Malacky (mimo) - Kúty“.

50. Doplniť premostenia o vydrie lávky na tokoch: Stupavský potok žkm 7,8, toky na žkm 10,070; 10,493 a 18,60,
Balážov potok žkm 22,439, potok Malina žkm 23,854 a žkm 40,290 potok Lakšar.
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Spôsob vysporiadania: Vodný tok Lakšar sa nachádza v úseku, ktorý je predmetom samostatnej investície „ŽSR,
Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves - štátna hranica SR/ČR, úsek Malacky (mimo) - Kúty“.
Vydrie lávky boli doplnené do jednotlivých stavebných objektov v stavbe A1:
- most ponad Balážov potok SO 03-33-11
- most ponad potok Malina SO 04-33- 01
- most ponad Stupavský potok SO 01-33-12
- priepust SO 01-32-18
- priepust SO 01-32-20
Technické riešenie lávky je spresnené v predmetných SO.

51. Stavbu mosta cez rieku Morava prerokovať s organizáciami v ČR: Krajským úradom
Jihomoravského kraja a Agenturou ochrany prírody a krajiny – regionálne pracovisko Južná
Morava.
Spôsob vysporiadania: Projektová dokumentácia stavby mosta cez rieku Morava, bude pre potreby vydania
stavebného povolenia predložená Krajskému úradu Jihomoravského kraja a Agentúre ochrany prírody a krajiny -
regionálne pracovisko Južná Morava.

52. Potenciálne najviac dotknuté biotopy územia sú tie, ktorých existencia je spätá s vodou. Pri realizácii projektu
je preto potrebné eliminovať potenciálne dopady na vodný režim. Na sledovanie prípadných zmien by bolo vhodné
na najcitlivejších miestach vykonať monitoring stavu pred a po realizácii. Ide najmä o NPR Bezodné a NPR Abrod.
Spôsob vysporiadania: NPR Abrod sa nachádza v úseku, ktorý je predmetom samostatnej investície „ŽSR,
Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves - štátna hranica SR/ČR, úsek Malacky (mimo) - Kúty“. Pre NPR
Bezodné, ktoré je dotknuté v predmetnej stavbe, bude monitoring riešený podľa dokumentu Projekt monitoringu ŽP.

53. V prípade, ak je to možné, pri samotnej realizácii využívať tie časti územia, ktoré sú pokryté ruderálnymi
biotopmi.
Spôsob vysporiadania: Projektant a zhotoviteľ požiadavku zohľadní pri návrhu stavebných dvorov a zariadení
staveniska.

54. V prípade rekonštrukcií jestvujúcich mostných objektov cez potoky Ondriašov a Močiarka minimalizovať
dočasné zábery pozemkov potrebných pre umiestnenie technológie na nevyhnutne potrebné nároky.
Spôsob vysporiadania: Pri oboch mostných objektoch (SO 03-33-01 a SO 03-33- 03) je predpokladané ponechanie
spodnej stavby s technickými úpravami v potrebnom rozsahu, uvažuje sa s kompletnou výmenou nosných dosiek.
Realizácia je predpokladaná s prednostným využitím dodávok materiálu a predzásobením z priestoru železničného
telesa v závislosti na podmienkach POV. Podmienka je splnená v rozsahu minimalizácie záberov mimo samotného
priestoru mostnej konštrukcie a jej potrebných úprav na spodnej stavbe.

55. Z dôvodu zníženia frekvencie kolízií zveri so železničnou dopravou vybudovať na oboch stranách potoka Porec
vo väčšej vzdialenosti od železničnej trate brody umožňujúce jej prechod.
Spôsob vysporiadania: Objekt sa nachádza v úseku, ktorý je predmetom samostatnej investície „ŽSR, Modernizácia
železničnej trate Devínska Nová Ves - štátna hranica SR/ČR, úsek Malacky (mimo) - Kúty“.

56. Z dôvodu minimalizácie nepriaznivých vplyvov na ÚEV Bezodné, ÚEV Marhecké rybníky viesť staveniskové
komunikácie počas výstavby výlučne pozdĺž západnej strany železničného telesa.
Spôsob vysporiadania: Požiadavka bude rešpektovaná a bude zohľadnená pri návrhu POV stavby.

57. Z dôvodu minimalizácie nepriaznivých vplyvov na CHVÚ Záhorské Pomoravie viesť prístupové staveniskové
komunikácie počas modernizačných prác v mieste križovania trate s
chráneným vtáčím územím len na jednej strane železničného telesa.
Spôsob vysporiadania: Požiadavka bude rešpektovaná a bude zohľadnená pri návrhu POV stavby.

58. Z dôvodu minimalizácie nepriaznivých vplyvov na ÚEV Devínske alúvium Moravy, ÚEV Devínske jazero, ÚEV
Morava a ÚEV Abrod viesť staveniskové komunikácie počas výstavby výlučne pozdĺž východnej strany železničnej
trate.
Spôsob vysporiadania: Požiadavka bude rešpektovaná a bude zohľadnená pri návrhu POV stavby.
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59. Z dôvodu minimalizácie možného nepriaznivého ovplyvnenia chránených území siete Natura 2000 na území
Českej republiky pri rekonštrukcii mostného objektu cez rieku Morava minimalizovať dočasné zábery pozemkov
potrebných pre umiestnenie technológie na nevyhnutne potrebné nároky a zvážiť vedenie potrebných staveniskových
komunikácií len po jednej strane železničného telesa podľa konkrétneho úseku.
Spôsob vysporiadania: Podmienka je rešpektovaná v maximálnej možnej miere so snahou minimalizovať záber
pozemkov. Návrhy prístupových komunikácií súčasne rešpektujú požiadavky SVP.

60. Z dôvodu minimalizácie nepriaznivých vplyvov na výskyt vydry riečnej doplniť mosty cez toky s výskytom
vydry o vydrie lávky.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení definovaných mostných objektov.

61. V prípade zásahu do koryta rieky Moravy pri rekonštrukcii mostného objektu prevádzajúceho železničnú trať
ponad tok rieky minimalizovať nepriaznivé vplyvy stavebných mechanizmov na ryby ich vylovením približne 24
hodín pred samotným zásahom do toku. Vylovenie a následné vypustenie rýb do vody (nad alebo pod úsekom
realizácie stavby) vykonať v spolupráci so Slovenským rybárskym zväzom.
Spôsob vysporiadania: Uvedená požiadavka bude opakovane prerokovaná so Štátnou ochranou prírody pred
realizáciou stavby. Odlov rýb bude realizovaný v rámci objektu mosta cez Moravu. Výlov rýb v rieke podobného
rozsahu bude pravdepodobne bez použitia mobilných sietí umiestnených niekoľko dni nerealizovateľné. Uvedená
položka je zahrnutá priamo v objekte mosta ponad rieku Morava (stavba A2.1, S011-33-10).

62. Pred samotnou dodávkou prác pri rekonštrukcii železničného mosta ponad rieku Morava podľa zákona ČNR č.
114/1992 Sb. § 5a odsek (1) písmeno b) a zákona č. 543/2002 § 35 ods. (2) písmená a), b) do 300 m vzdialenosti od
stavebného objektu dohľadať prípadné aktívne hniezdo dravcov haji tmavej, haji červenej, sokola rároha, bociana
čierneho.
Spôsob vysporiadania: Uvedenú požiadavku bude realizovať zhotoviteľ tesne pred realizáciou stavebných prác na
moste. Uvedená položka je zahrnutá priamo v objekte mosta ponad rieku Morava (stavba A2.1, SO 11-33-10).

63. Vypracovať plán organizácie výstavby ako súčasť projektovej dokumentácie.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované. POV je súčasťou DSPRS.

64. Pre územné konanie navrhnúť opatrenia na ochranu dotknutého obytného územia počas výstavby pred hlukom
a emisiami zo stavebných prác i súvisiacej prevádzkovej a náhradnej dopravy, opatrenia zapracovať do projektu
organizácie výstavby.
Spôsob vysporiadania: Opatrenia sú špecifikované v POV. Podmienka sa týka realizácie stavby.

65. Zabezpečiť na stavbe počas jej výstavby ako súčasť stavebného dozoru aj environmentálny dozor.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.

66. Prístupové cesty na stavenisko stavby riešiť s dotknutou obcou. Opatrenia proti účinku vibrácií súvisia aj
s organizáciou dopravy na stavenisku, vjazdov a výjazdov nákladných automobilov so stavebným materiálom a
zeminou z výkopov, zníženie povolených rýchlostí,
a pod.
Spôsob vysporiadania: Projektant a zhotoviteľ požiadavku zohľadnil pri návrhu prístupových komunikácii k
stavebným dvorom a zariadení stavenísk.

67. Zabezpečiť obnovu dočasných záberov vrátane obnovy pôvodného vegetačného krytu.
Spôsob vysporiadania: Všetky dočasne dotknuté plochy budú po skončení stavby prinavrátené do pôvodného stavu.

68. V prípadoch zásahu a prerušenia plynulosti a funkčnosti lesných a poľných ciest zabezpečiť v rámci realizácie
posudzovanej činnosti vybudovanie nových úsekov dopravnej siete tak, aby sa zabezpečila jej plynulosť a funkčnosť.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení objektov poľných ciest.

69. Zabezpečiť v maximálnej miere vedenie pohybu stavebných mechanizmov a stavebné aktivity mimo obce a
mimo obecných komunikácii.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.
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70. Zabezpečiť čistenie automobilov pri výjazde zo staveniska, čistenie prístupovej komunikácie na výjazde
mechanizmov zo staveniska, kropenie staveniska počas výkopových prác a pod.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

71. Skladovanie prašných stavebných materiálov, v hraniciach staveniska, minimalizovať, resp. ich skladovať v
uzatvárateľných plechových skladoch a silách.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

72. Pri činnostiach, pri ktorých môžu vznikať prašné emisie je potrebné využiť technicky dostupné prostriedky na
obmedzenie vzniku týchto prašných emisií.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

73. Zabezpečiť maximálne zníženie prašnosti v prostredí počas výstavby navrhovanej činnosti najmä kropením
staveniska počas výkopových prác a kapotovaním zariadení na manipuláciu so sypkými materiálmi. Stavebné dvory
umiestniť do územia s malou druhovou diverzitou.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

74. Pohyb stavebných mechanizmov obmedziť výlučne na stavbu a manipulačné pásy.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.

75. Odstránenie vegetácie z dotknutého pozemku v trase stavby realizovať v mimovegetačnom období, v inom
období len po vykonanom ornitologickom prieskume.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.

76. Zabezpečiť, aby zeleň v tesnej blízkosti riešeného územia bola počas výstavby rešpektovaná v plnom rozsahu
(výkopové práce v blízkosti drevín vykonať citlivo, poškodené dreviny ošetriť a výkopy v blízkosti koreňového
systému čo najskôr zasypať).
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

77. Sledovať šírenie inváznych a expanzívnych druhov rastlín v dotknutom území stavby počas výstavby a počas
prvého roku od skončenia výstavby. Frekvenciu sledovania odporúčame aspoň 2x vo vegetačnom období (raz na
jar a raz v čase neskorého letného aspektu, kedy je väčšina z inváznych druhov ľahko identifikovateľná v teréne).
Po prípadnej detekcii inváznych druhov je nevyhnutné zabezpečiť ich odstraňovanie tak, aby sa zabránilo ich
rozširovaniu. Ostatné druhy potláčajúce indikačné druhy biotopov, ktoré sú predmetom ochrany treba tiež likvidovať.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka bude bližšie špecifikovaná v Projekte monitoringu ŽP.

78. Venovať zvýšenú pozornosť hodnotným biotopom a sledovať ich stav už počas výstavby a v prípade potreby
operatívne zasahovať, aby sa redukcia významných biotopov udržala len v rozsahu pôsobenia priamych vplyvov.
Reálne totiž možno predpokladať nepriame ovplyvnenie všetkých dotknutých biotopov kolonizáciou expanzívnych
druhov rastlín, hrozí riziko vzniku nových ruderálnych biotopov.
Spôsob vysporiadania: Požiadavka bude zohľadnená v Projekte monitoringu ŽP.

79. Zariadenie staveniska, skládky stavebného odpadu nesituovať v tesnej blízkosti sídiel, chránených území prírody
a vodných tokov.
Spôsob vysporiadania: Rešpektované pri návrhoch technických riešení. Zhotoviteľ je povinný požiadavku
rešpektovať pri návrhu umiestnenia ZS a stavebných dvorov a depónií.

80. Dodržiavať bezpečnostné predpisy pri manipulácii s ropnými produktmi a pravidelne kontrolovať technický stav
stavebných mechanizmov a dopravných prostriedkov, aby nedochádzalo k únikom ropných produktov.
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Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

81. Riešiť zachytenie a prečistenie odpadových vôd zo staveniska a stavebných dvorov a vody pri znižovaní hladiny
podzemnej vody zo stavebných jám pred ich vypustením do recipientu.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

82. Dodržiavať technologickú disciplínu, aby sa zabránilo priamym únikom kontaminantov do povrchových a
podzemných vôd.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

83. Technicko-organizačnými opatreniami zabezpečiť predchádzanie havarijným situáciám a kontaminácii vôd.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

84. Kontrolovať dodržiavanie technologickej a pracovnej disciplíny a dbať, aby nedochádzalo k únikom pohonných
i stavebných hmôt.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

85. V prípadoch havarijného znečistenia horninového prostredia ropnými látkami je potrebné postupovať podľa
havarijného plánu.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

86. Dopravným značením organizovať dopravu materiálu a pohyb mechanizmov tak, aby nedošlo k znečisteniu
povrchových tokov.
Spôsob vysporiadania: Podmienka sa týka realizácie stavby. Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.
Pripomienka je špecifikovaná v POV.

87. V prípade, že počas výkopových prác bude nájdené archeologické nálezisko je podľa platného zákona o ochrane
pamiatok navrhovateľ a dodávateľ stavby povinný zabezpečiť realizáciu archeologického výskumu.
Spôsob vysporiadania: V rámci projektovej prípravy bol firmou AA AVALA s.r.o. zrealizovaný Základný
archeologický prieskum, v ktorom boli vyšpecifikované potenciálne archeologicky zaujímavé lokality a navrhnuté
potrebné opatrenia, ktoré budú zohľadnené pri výkone stavebnej činnosti. Podmienka sa týka realizácie stavby.
Zhotoviteľ je povinný požiadavku rešpektovať.

88. Povinnosťou investora a stavebného dozoru je vytvoriť na stavbe podmienky na zaistenie bezpečnosti
pracovníkov v zmysle platných zákonov, nariadení a vyhlášok.
Spôsob vysporiadania: Podmienka akceptovaná. Je uvedené v PD časť Plán BOZP.

89. Organizačné opatrenia budú súčasťou projektu organizácie výstavby navrhovanej činnosti. Prevádzkovateľ
stavby vypracuje Program odpadového hospodárstva a zaradí doň v čo najvyššej miere recykláciu použitých
materiálov a využitie odpadu s cieľom minimalizovať množstvo skládkovaného odpadu.
Spôsob vysporiadania: V rámci PD je spracovaný Projekt nakladania s odpadmi, ktorý navrhuje nakladanie s
odpadmi počas výstavby. Po sprevádzkovaní železničnej dopravy si program odpadového hospodárstva spracováva
správca.

90. Za účelom zmiernenia negatívnych vplyvov stavby na scenériu krajiny a ako kompenzácia za výrub drevín, záber
biotopov v zmysle platnej legislatívy budú realizované vegetačné úpravy, príp. sčasti finančná náhrada.
Spôsob vysporiadania: Vegetačné úpravy budú realizované formou zatrávnenia. V prípade výrubov drevín podľa z.
543/2002 Z. z. dôjde k úhrade finančnej náhrady alebo k náhradnej výsadbe (§48).
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91. Stavba bude realizovaná prevažne na pozemkoch navrhovateľa, vzťah k iným pozemkom riešiť v zmysle platnej
legislatívy.
Spôsob vysporiadania: Majetkovoprávne usporiadanie bude riešené v zmysle platnej legislatívy týkajúcej sa
verejnoprospešných líniových stavieb.

92. Vypracovať projekt monitoringu jednotlivých zložiek životného prostredia v rozsahu určenom v tomto
záverečnom stanovisku, s členením na monitorovanie vplyvov pred výstavbou, počas výstavby a počas prevádzky.
Spôsob vysporiadania: Rámcový projekt monitoringu bol súčasťou PD DUR. Podrobný projekt monitoringu bude
spracovaný zhotoviteľom stavby.

93. Zabezpečiť monitoring vybraných zložiek životného prostredia počas výstavby a prevádzky podľa schválenej
projektovej dokumentácie – projektu monitoringu.
Spôsob vysporiadania: Monitoring vybraných zložiek životného prostredia počas výstavby bude riešený v zmysle
spracovaného Projektu monitoringu ŽP, ktorý bližšie stanovuje rozsah
a podrobnosti výkonu monitoringu.

94. Dodržať a realizovať všetky opatrenia navrhnuté v správe o hodnotení, kap. IV. Opatrenia navrhnuté na
prevenciu, elimináciu, minimalizáciu a kompenzáciu vplyvov navrhovanej činnosti na životné prostredie a zdravie.
Spôsob vysporiadania: Opatrenia týkajúce sa projektovej časti prípravy stavby sú premietnuté v projekte. Opatrenia
pre realizáciu stavby sú v kompetencii zhotoviteľa a budú rešpektované počas výkonu stavebných prác.

95. Preveriť majetkovo-právny stav cestného mosta na Pláňavskej ulici v Moravskom Svätom Jáne a zvážiť opatrenia
na zabezpečenie bezpečnej prevádzky na železničnej trati.
Spôsob vysporiadania: Objekt sa nachádza v úseku, ktorý je predmetom samostatnej investície „ŽSR, Modernizácia
železničnej trate Devínska Nová Ves - štátna hranica SR/ČR, úsek Malacky (mimo) - Kúty".

96. Vybudovanie podjazdu (priecestie č. 9) vzhľadom na nedostatočný priestor na klesanie bude pravdepodobne
vyžadovať výber vhodnej mostnej konštrukcie s minimálnou stavebnou výškou mosta (hrúbkou) a minimalizáciu
hrúbky zvršku s použitím pevnej jazdnej dráhy. Priecestie č. 9 umožňuje prechod do priemyselnej zóny a jeden z
prístupov do mesta z areálu Záchrannej brigády Hasičského a záchranného zboru MV SR.
Spôsob vysporiadania: Nosná konštrukcia železničného mosta je v koľ. č. 5,3, 1,2,4 riešená ako železobetónová
doska integrovaná so spodnou stavbou s nábehmi pri votknutí do úložnej lavice. Dané riešenie predstavuje
najúspornejšie riešenie z hľadiska stavebnej výšky, nákladov a nárokov na údržbu. V koľ. č. 6 je navrhnutá
samostatná dosková konštrukcia so zabetónovanými oceľovými nosníkmi vzhľadom na značný nárast rozpätia z
dôvodu rozširovania premosťovanej komunikácie. Mostný zvršok bude pozostávať vane s priebežným koľajovým
lôžkom, použitie pevnej jazdnej dráhy nie je použité. Dôvodom realizovania štandardného riešenia pre rýchlosť
200km/h je blízkosť koľajového rozvetvenia, výhybiek a blízkosť mostného objektu ponad potok Malina v ev. km
23,854 a najmä podmienky zriadenia príslušných prechodových oblastí, ktoré by v tomto prípade siahali až do
priestoru samotnej ŽST.

Všeobecné ustanovenia:
1. Toto povolenie na uskutočnenie objektov vodných stavieb stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačalo do 2
rokov odo dňa, keď nadobudlo právoplatnosť. Platnosť povolenia na uskutočnenie objektov vodných stavieb môže
stavebný úrad predĺžiť na žiadosť navrhovateľa, ak ju podá v dostatočnom časovom predstihu tak, aby o nej bolo
právoplatne rozhodnuté pred uplynutím platnosti povolenia na uskutočnenie objektov vodných stavieb.
2. Povolenie na uskutočnenie objektov vodných stavieb je záväzné aj pre právnych nástupcov účastníkov konania.
3. So stavebnými prácami možno začať až po nadobudnutí právoplatnosti tohto rozhodnutia.

Majetkovo-právne vzťahy:
Stavebný objekt SO 01-37-03.1
- pozemok reg. „E-KN“ parc. č. 2843, LV č. 2601, k. ú. Devínska Nová Ves – stavebník má s vlastníkmi pozemku
uzatvorenú Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena,
- pozemok reg. „E-KN“ parc. č. 2844, LV č. 2601, k. ú. Devínska Nová Ves – stavebník má s vlastníkmi pozemku
uzatvorenú Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena,
- pozemok reg. „E-KN“ parc. č. 2845, LV č. 2675, k. ú. Devínska Nová Ves – stavebník má s niektorými vlastníkmi
pozemku uzatvorenú Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena; so zvyšnými vlastníkmi
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predmetnej parcely stavebník v zastúpení spoločnosti REMING CONSULT a. s. podal návrh na vyvlastnenie
pozemku (list č. 1794/2014/2025/35/Li zo dňa 20.05.2025),
- pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 2955/1, LV č. 4513, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
- pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 2640/1, LV č. 1225, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava.

Stavebný objekt SO 01-37-03.4
- Katastrálne územie Záhorská Bystrica:
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4106/15, LV č. 10136, vlastník – Železnice Slovenskej republiky, Klemensova 8,
813 61 Bratislava,
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4106/14, LV č. 9978, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4110/8, LV č. 10136, vlastník – Železnice Slovenskej republiky, Klemensova 8,
813 61 Bratislava,
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4109/1, LV č. 1314, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4112/7, LV č. 10151, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4109/2, LV č. 10151, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,

- Katastrálne územie Stupava:
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4251/6, LV č. 1512, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4251/7, LV č. 1512, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4251/8, LV č. 1512, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4251/10, LV č. 1512, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
• pozemok reg. „E-KN“ parc. č. 4251/3, LV č. 4551, vlastník – Mesto Stupava, Hlavná 1/24, 900 31 Stupava –
stavebník má s vlastníkom pozemku uzatvorenú Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena,
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4251/1, LV č. 553, vlastník – Lesy Slovenskej republiky š. p., Námestie SNP 8,
975 66 Banská Bystrica – stavebník podal návrh na vyvlastnenie tohto pozemku (č. 1651/2014/2025/35/Gg zo dňa
07.05.2025),
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4251/2, LV č. 553, vlastník – Lesy Slovenskej republiky š. p., Námestie SNP 8,
975 66 Banská Bystrica – stavebník podal návrh na vyvlastnenie tohto pozemku (č. 1651/2014/2025/35/Gg zo dňa
07.05.2025),
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4251/4, LV č. 553, vlastník – Lesy Slovenskej republiky š. p., Námestie SNP 8,
975 66 Banská Bystrica – stavebník podal návrh na vyvlastnenie tohto pozemku (č. 1651/2014/2025/35/Gg zo dňa
07.05.2025).

Susedné pozemky, ktoré môžu byť vodnou stavbou dotknuté:
- Katastrálne územie Stupava:
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4251/11, LV č. 1512, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
• pozemok reg. „C-KN“ parc. č. 4251/12, LV č. 1512, vlastník – Slovenská republika, správca – Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava.

Stavebník zaplatil správny poplatok v zmysle zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších
predpisov vo výške 400,- € (slovom štyristo eur) kolkom.
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Odkladný účinok:
Stavebník listom č. 2924/2014/2025/35/Lu zo dňa 05.08.2025 požiadal v zmysle § 55 ods. (2) správneho poriadku
o vylúčenie odkladného účinku odvolania proti tomuto rozhodnutiu o povolení na uskutočnenie objektov vodných
stavieb z nasledovných dôvodov:
- ide o stavbu, ktorá má osvedčenie o strategickej investícii v zmysle § 5 zákona č. 142/2024 Z. z. o mimoriadnych
opatreniach pre strategické investície a pre výstavbu transeurópskej dopravnej siete a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 142/2024 Z. z.“),
- stavebník dodržal ust. § 14 ods. (15) zákona č. 142/2024 Z. z. „Ak stavebník pred vydaním stavebného povolenia
preukázal, že má vlastnícke alebo iné právo k pozemku, na ktorom sa má uskutočniť stavba strategickej investície
alebo podal návrh na vyvlastnenie podľa všeobecného predpisu o vyvlastnení alebo návrh na vydanie medzitýmneho
rozhodnutia na taký pozemok alebo má priznanú predbežnú držbu takého pozemku podľa tohto zákona alebo má
vlastnícke právo alebo iné právo k pozemnej stavbe, ktorá má byť asanovaná, možno odkladný účinok odvolania
proti stavebnému povoleniu a rozhodnutiu o zmene stavby pred dokončením vylúčiť.“,
- existencia naliehavého všeobecného záujmu a hroziaceho nebezpečenstva vzniku nenahraditeľnej ujmy účastníkovi
konania ako aj tretím stranám.

Tunajší úrad po dôkladnom zvážení všetkých relevantných okolností vylučuje odkladný účinok odvolania proti
tomuto rozhodnutiu o povolení na uskutočnenie objektov vodných stavieb podľa § 55 ods. (2) správneho poriadku,
a to aj s ohľadom na preukázanie dôvodov verejného záujmu predmetnej stavby.

Námietky účastníkov konania:
V konaní účastníci konania neuplatnili žiadne námietky ani pripomienky.

Odôvodnenie
Stavebník Železnice Slovenskej republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava, IČO: 31 364 501 v zastúpení
spoločnosťou REMING CONSULT a. s., Tomášikova 64A, LakeSide Park II, 831 04 Bratislava, IČO: 35 729 023,
listom č. 1890/2014/2025/35/Lu zo dňa 26.05.2025, doručeným dňa 27.05.2025 na Okresný úrad Bratislava, odbor
starostlivosti o životné prostredie, podal žiadosť v zmysle § 26 vodného zákona o vydanie vodoprávneho povolenia
na uskutočnenie objektov vodných stavieb:

„SO 01-37-03.1 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 2,919“,
na pozemkoch reg. „E-KN“ parc. č. 2843, 2844, 2845; k. ú. Devínska Nová Ves a pozemkoch reg. „C-KN“ parc.
č. 2955/1, 2640/1; k. ú. Devínska Nová Ves,
„SO 01-37-03.4 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 4,703
– 5,443“, na pozemkoch reg. „C-KN“ parc. č. 4106/14, 4106/15, 4109/1, 4109/2, 4110/8, 4112/7; k. ú. Záhorská
Bystrica, pozemkoch reg. „C-KN“ parc. č. 4251/1, 4251/2, 4251/4, 4251/6, 4251/7, 4251/8, 4251/10; k. ú. Stupava
a pozemku reg. „E-KN“ parc. č. 4251/3; k. ú. Stupava,

ktoré sú súčasťou stavby „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“, Časť
stavby: Úsek A.1: Devínska Nová Ves (mimo) – Malacky (sžkm 1,384 – 25,670); UČS 01: Traťový úsek Devínska
Nová Ves (mimo) – Zohor (sžkm 1,384 – 11,750).

Stavba „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“ stavba A“ bola umiestnená
rozhodnutím Mestskej časti Bratislava – Devínska Nová Ves č. 2022-21/1523/UR/1/Tč zo dňa 26.01.2022,
právoplatným dňa 21.03.2022.

Pre stavbu „Modernizácia železničnej trate Bratislava hl. st. – Kúty – Lanžhot CZ, úsek trate Devínska Nová Ves
(mimo) – Kúty – Lanžhot CZ“ bolo vydané záverečné stanovisko Ministerstva životného prostredia Slovenskej
republiky, Sekcie environmentálneho hodnotenia a odpadového hospodárstva, Odboru posudzovania vplyvov na
životné prostredie č. 2264/2017-1.7/ zo dňa 19.02.2018 z procesu posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti na
životné prostredie.

Súčasťou žiadosti boli nasledovné doklady:
1. Splnomocnenie č. 1/2020 zo dňa 27.11.2020, ktoré udelili spoločnosti ICM S. p. A. a VÁHOSTAV-SK, a. s.
splnomocnencovi REMING CONSULT a. s.,
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2. Substitučné splnomocnenie č. 2/2021 zo dňa 19.10.2021, ktoré udelili spoločnosti ICM S. p. A. a VÁHOSTAV-
SK, a. s. splnomocnencovi REMING CONSULT a. s.,
3. Splnomocnenie č. 2020/O130/133 zo dňa 13.11.2020, ktoré udelili Železnice Slovenskej republiky spoločnosti
ICM S. p. A.,
4. Splnomocnenie č. 2020/O130/132 zo dňa 13.11.2020, ktoré udelili Železnice Slovenskej republiky spoločnosti
VÁHOSTAV-SK, a. s.,
5. Osvedčenie o strategickej investícii č. 21387/2024/SSD/59594-M zo dňa 19.07.2024,
6. Rozhodnutie Mestskej časti Bratislava – Devínska Nová Ves č. 2022-21/1523/UR/1/Tč zo dňa 26.01.2022 o
umiestnení verejnoprospešnej líniovej stavby „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna
hranica SR/ČR“ stavba A“,
7. Upovedomenie Mestskej časti Bratislava – Devínska Nová Ves č. 2022-21/1523/UR/1/oprava/Tč/Ha zo dňa
10.11.2022 o oprave zrejmých nesprávností v rozhodnutí o umiestnení stavby s názvom: „ŽSR, Modernizácia
železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“ stavba A, UČS 01: Traťový úsek Devínska Nová
Ves (mimo) – Zohor (sžkm 1,384 – 11,750), UČS 02: ŽST Zohor (sžkm 11,750 – 13,800), na pozemkoch v
katastrálnych územiach Devínska Nová Ves, Záhorská Bystrica, Stupava a Zohor, pod č. 2022-21/1523/UR/1/Tč zo
dňa 26.01.2022, právoplatné 21.03.2022,
8. Vysporiadanie sa s opatreniami záverečného stanoviska EIA, uvedenými v kapitole VI. Časť 3., vypracované
spoločnosťou REMING CONSULT a. s. v 12/2022 (aj v CD forme),
9. Stanovisko spoločnosti Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. s. Mlynské Nivy 59/A, 824 84 Bratislava 26
č. PS/2023/007024 zo dňa 14.04.2023 k modernizácii železničnej trate Devínska Nová Ves – Malacky,
10. Stanovisko Prezídia Hasičského a záchranného zboru, Odboru požiarnej prevencie, Oddelenia protipožiarnej
bezpečnosti stavieb, Drieňová 22, 826 86 Bratislava č. PHZ-OPP4-2023/002443-002 zo dňa 12.05.2023,
11. Záväzné stanovisko orgánu ochrany prírody Okresného úradu Bratislava č. OU-BA-OSZP3-2023/288566-002
zo dňa 12.10.2023 pre stavebné konanie,
12. Vyjadrenie orgánu štátnej vodnej správy Okresného úradu Bratislava č. OU-BA-OSZP3-2023/207113-002 zo
dňa 22.06.2023,
13. Vyjadrenie Bratislavskej vodárenskej spoločnosti, a. s. č. 89204/2023/DJ zo dňa 20.11.2023 k projektovej
dokumentácii k stavebnému konaniu pre stavbu: „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – št. hr.
SR/ČR“, k. ú. Devínska Nová Ves, Záhorská Bystrica, Stupava, Zohor,
14. Stanovisko SLOVENSKÉHO VODOHOSPODÁRSKEHO PODNIKU, š. p. č. 2038/2023/2 zo dňa 02.06.2023
k projektovej dokumentácii pre stavebné povolenie „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves –
štátna hranica SR/ČR“, Stavba A: „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/
ČR“ , Úsek A1: DNV (mimo) – Malacky (sžkm 1,384 – 25,670),
15. Stanovisko SLOVENSKÉHO VODOHOSPODÁRSKEHO PODNIKU, š. p. č. SVP 7089/2023/2 zo dňa
21.11.2023 k upravenej projektovej dokumentácii pre stavebné povolenie „ŽSR, Modernizácia železničnej trate
Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“, Stavba A: „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves
– štátna hranica SR/ČR“ , Úsek A1: DNV (mimo) – Malacky (sžkm 1,384 – 25,670),
16. Vyjadrenie Hydromeliorácií, š. p. č. 310/VČ/1846/2024-2 zo dňa 07.02.2024,
17. Stanovisko Únie nevidiacich a slabozrakých Slovenska č. 93/SK/2023/Ko zo dňa 12. 06.2023,
18. Stanovisko Technických sietí Bratislava, a. s. č. PD 23197RD zo dňa 23.11.2023,
19. Vyjadrenie Slovenského zväzu telesne postihnutých č. 706/2023 zo dňa 27.10.2023,
20. Stanovisko spoločnosti Volkswagen Slovakia, a.s. zo dňa 01.02.2024 k stavbe pre účely stavebného konania
„ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“, Stavba A: „ŽSR, Modernizácia
železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“ , Úsek A.1: DNV (mimo) – Malacky (sžkm 1,384 –
25,670), UČS 01: Traťový úsek Devínska Nová Ves (mimo) – Zohor (sžkm 1,384 – 11,750),
21. Vyjadrenie Západoslovenskej distribučnej, a. s. zo dňa 12.02.2024,
22. Vyjadrenie Slovak Telekom, a. s. č. 6612502833 zo dňa 12.02.2025,
23. Vyjadrenie SITEL s.r.o. č. 240619-1329 zo dňa 10.07.2024,
24. Vyjadrenie UPC BROADBAND SLOVAKIA s.r.o. č. 1370/2024 zo dňa 19.06.2024,
25. Vyjadrenie OTNS, a. s. č. 320241112 zo dňa 20.06.2024,
26. Vyjadrenie SPP – distribúcia, a. s. č. TD/NS/0298/2023/An zo dňa 22.07.2024,
27. Záväzné stanovisko Krajského pamiatkového úradu Bratislava č. Z-PUSR-105230/2024 zo dňa 30.12.2024,
28. Záväzné stanovisko Mestskej časti Bratislava – Devínska Nová Ves, oddelenia územného konania a stavebného
poriadku č. 2023/súhlas/900/Ha zo dňa 10.07.2023 v zmysle § 120 stavebného poriadku,
29. Stanovisko Mestskej časti Bratislava – Záhorská Bystrica č. MU ZB – 1386/4620/2023/JAL zo dňa 13.11.2023
podľa § 140a a § 140b stavebného poriadku,
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30. Záväzné stanovisko Mesta Stupava č. OVŽP – 3456/2024/27824 – VAV zo dňa 25.09.2024,
31. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 2601 na parcelu reg. E-KN č. 2843, k. ú. Devínska Nová Ves,
32. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 2601 na parcelu reg. E-KN č. 2844, k. ú. Devínska Nová Ves,
33. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 2675 na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska Nová Ves,
34. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 4513 na parcelu reg. E-KN č. 2955/1, k. ú. Devínska Nová Ves,
35. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1225 na parcelu reg. C-KN č. 2640/1, k. ú. Devínska Nová Ves,
36. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 10136 na parcelu reg. C-KN č. 4106/15, k. ú. Záhorská Bystrica,
37. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 9978 na parcelu reg. C-KN č. 4106/14, k. ú. Záhorská Bystrica,
38. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 10136 na parcelu reg. C-KN č. 4110/8, k. ú. Záhorská Bystrica,
39. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1314 na parcelu reg. C-KN č. 4109/1, k. ú. Záhorská Bystrica,
40. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 10151 na parcelu reg. C-KN č. 4112/7, k. ú. Záhorská Bystrica,
41. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 10151 na parcelu reg. C-KN č. 4109/2, k. ú. Záhorská Bystrica,
42. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1512 na parcelu reg. C-KN č. 4251/6, k. ú. Stupava,
43. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1512 na parcelu reg. C-KN č. 4251/7, k. ú. Stupava,
44. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1512 na parcelu reg. C-KN č. 4251/8, k. ú. Stupava,
45. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1512 na parcelu reg. C-KN č. 4251/10, k. ú. Stupava,
46. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 4551 na parcelu reg. E-KN č. 4251/3, k. ú. Stupava,
47. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 553 na parcelu reg. C-KN č. 4251/2, k. ú. Stupava,
48. Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 553 na parcelu reg. C-KN č. 4251/4, k. ú. Stupava,
49. Projektová dokumentácia (textová a výkresová časť, stupeň – dokumentácia pre stavebné povolenie v
podrobnostiach pre realizáciu stavby, 2x pre každý stavebný objekt), ktorú vypracovala spoločnosť REMING
CONSULT a. s., Trnavská cesta 27, 831 04 Bratislava (historické sídlo spoločnosti) v 12/2022 (aj v CD forme).

Listom č. 1985/2014/2025/35/Lu zo dňa 28.05.2025, doručeným na Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti
o životné prostredie dňa 30.05.2025 a listom č. 2286/2014/2025/35/Lu zo dňa 19.06.2025, doručeným na Okresný
úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie dňa 23.06.2025, spoločnosť REMING CONSULT a. s.,
Tomášikova 64A, LakeSide Park II, 831 04 Bratislava ako splnomocnený zástupca stavebníka opätovne požiadala
v zmysle § 26 vodného zákona o vydanie vodoprávneho povolenia na uskutočnenie objektov vodných stavieb:
SO 01-37-03.1 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 2,919,
SO 01-37-03.4 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 4,703 –
5,443.

Elektronickými listami č. 2808/2014/2025/35/Lu zo dňa 29.07.2025 (2x), doručenými na Okresný úrad Bratislava,
odbor starostlivosti o životné prostredie dňa 29.07.2025, spoločnosť REMING CONSULT a. s., Tomášikova 64A,
LakeSide Park II, 831 04 Bratislava, doplnila žiadosť o:
1. Splnomocnenie zo dňa 25.04.2023, ktoré udelila spoločnosť REMING CONSULT a. s. zamestnancovi spoločnosti
– Ing. Jozefovi Bobáňovi,
2. Záverečné stanovisko Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcie environmentálneho
hodnotenia a odpadového hospodárstva, Odboru posudzovania vplyvov na životné prostredie č. 2264/2017-1.7/ zo
dňa 19.02.2018 z procesu posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti na životné prostredie,
3. Stanovisko Krajského riaditeľstva hasičského a záchranného zboru v Bratislave č. KRHZ-BA-
OPP-2025/000884-002 zo dňa 10.07.2025 na účely stavebného konania,
4. Vyjadrenie orgánu odpadového hospodárstva Okresného úradu Bratislava č. OU-BA-OSZP3-2023/280881-003
zo dňa 31.05.2023 k projektovej dokumentácii stavby k stavebnému konaniu,
5. Vysporiadanie sa s opatreniami záverečného stanoviska EIA, uvedenými v kapitole VI. Časť 3., vypracované
spoločnosťou REMING CONSULT a. s. v 12/2022,
6. Návrh spoločnosti REMING CONSULT a. s. č. 1651/2014/2025/35/Gg zo dňa 07.05.2025 na vyvlastnenie
pozemkov reg. C-KN č. 4251/1, 4251/2 a 4251/4, k. ú. Stupava, doručený na Regionálny úrad pre územné plánovanie
a výstavbu Bratislava, Tomášikova 14366/64A, 831 04 Bratislava dňa 07.05.2025,
7. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 4251/3, k. ú. Stupava,
LV č. 4551,
8. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601,
9. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2675,
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10. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
11. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
12. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2675 (ďalší vlastník),
13. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
14. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
15. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2675 (ďalší vlastník),
16. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
17. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2675 (ďalší vlastník),
18. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
19. Návrh spoločnosti REMING CONSULT a. s. č. 1794/2014/2025/35/Li zo dňa 20.05.2025 na vyvlastnenie
pozemku reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska Nová Ves, doručený na Regionálny úrad pre územné plánovanie a
výstavbu Bratislava, Tomášikova 14366/64A, 831 04 Bratislava dňa 26.05.2025,
20. Geometrický plán na vyznačenie práva uloženia inžinierskej siete, vyhotovený dňa 17.12.2024 a overený
Okresným úradom Malacky, katastrálnym odborom dňa 18.12.2024.

Listom č. 2808/2014/2025/35/Lu zo dňa 29.07.2025, doručeným dňa 30.07.2025 na Okresný úrad Bratislava,
odbor starostlivosti o životné prostredie dňa 29.07.2025, spoločnosť REMING CONSULT a. s., Tomášikova 64A,
LakeSide Park II, 831 04 Bratislava, doplnila žiadosť o:
1. Správny poplatok vo výške 400 EUR (konanie vedené podľa zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a
stavebnom poriadku a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov),
2. Geometrický plán na vyznačenie práva uloženia inžinierskej siete, vyhotovený dňa 17.12.2024 a overený
Okresným úradom Malacky, katastrálnym odborom dňa 18.12.2024,
3. Záverečné stanovisko Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcie environmentálneho
hodnotenia a odpadového hospodárstva, Odboru posudzovania vplyvov na životné prostredie č. 2264/2017-1.7/ zo
dňa 19.02.2018 z procesu posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti na životné prostredie,
4. Stanovisko Krajského riaditeľstva hasičského a záchranného zboru v Bratislave č. KRHZ-BA-
OPP-2025/000884-002 zo dňa 10.07.2025 na účely stavebného konania,
5. Vyjadrenie orgánu odpadového hospodárstva Okresného úradu Bratislava č. OU-BA-OSZP3-2023/280881-003
zo dňa 31.05.2023 k projektovej dokumentácii stavby k stavebnému konaniu,
6. Vysporiadanie sa s opatreniami záverečného stanoviska EIA, uvedenými v kapitole VI. Časť 3., vypracované
spoločnosťou REMING CONSULT a. s. v 12/2022,
7. Situácie na podklade katastrálnej mapy,
8. Návrh spoločnosti REMING CONSULT a. s. č. 1651/2014/2025/35/Gg zo dňa 07.05.2025 na vyvlastnenie
pozemkov reg. C-KN č. 4251/1, 4251/2 a 4251/4, k. ú. Stupava, doručený na Regionálny úrad pre územné plánovanie
a výstavbu Bratislava, Tomášikova 14366/64A, 831 04 Bratislava dňa 07.05.2025,
9. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 4251/3, k. ú. Stupava,
LV č. 4551,
10. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601,
11. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2675,
12. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
13. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
14. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2675 (ďalší vlastník),
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15. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
16. Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
17. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2675 (ďalší vlastník),
18. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
19. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2675 (ďalší vlastník),
20. Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú.
Devínska Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
21. Návrh spoločnosti REMING CONSULT a. s. č. 1794/2014/2025/35/Li zo dňa 20.05.2025 na vyvlastnenie
pozemku reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska Nová Ves, doručený na Regionálny úrad pre územné plánovanie a
výstavbu Bratislava, Tomášikova 14366/64A, 831 04 Bratislava dňa 26.05.2025.

Elektronickým listom č. 2924/2014/2025/35/Lu zo dňa 05.08.2025 stavebník požiadal v zmysle § 55 ods. (2)
správneho poriadku o vylúčenie odkladného účinku odvolania z nasledovných dôvodov:
- ide o stavbu, ktorá má osvedčenie o strategickej investícii v zmysle § 5 zákona č. 142/2024 Z. z.,
- stavebník dodržal ust. § 14 ods. (15) zákona č. 142/2024 Z. z. „Ak stavebník pred vydaním stavebného povolenia
preukázal, že má vlastnícke alebo iné právo k pozemku, na ktorom sa má uskutočniť stavba strategickej investície
alebo podal návrh na vyvlastnenie podľa všeobecného predpisu o vyvlastnení alebo návrh na vydanie medzitýmneho
rozhodnutia na taký pozemok alebo má priznanú predbežnú držbu takého pozemku podľa tohto zákona alebo má
vlastnícke právo alebo iné právo k pozemnej stavbe, ktorá má byť asanovaná, možno odkladný účinok odvolania
proti stavebnému povoleniu a rozhodnutiu o zmene stavby pred dokončením vylúčiť.“,
- existencia naliehavého všeobecného záujmu a hroziaceho nebezpečenstva vzniku nenahraditeľnej ujmy účastníkovi
konania ako aj tretím stranám.

Tunajší úrad vyhodnotil okruh účastníkov konania a dotknutých orgánov podľa rozsahu, v akom môžu byť dotknuté
ich práva a oprávnené záujmy a oznámil začatie konania až vtedy, keď konaniu nebránila žiadna prekážka.

Listom č. OU-BA-OSZP2-2025/449327-008/SAL zo dňa 06.08.2025 tunajší úrad oznámil všetkým účastníkom
konania a dotknutým orgánom začatie vodoprávneho konania vo veci vydania povolenia na zhotovenie vodnej stavby
„ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR, Časť stavby: Úsek A.1: Devínska
Nová Ves (mimo) – Malacky (sžkm 1,384 – 25,670); UČS 01: Traťový úsek Devínska Nová Ves (mimo) – Zohor
(sžkm 1,384 – 11,750)“ a nakoľko boli tunajšiemu úradu dobre známe pomery staveniska a žiadosť poskytovala
dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej stavby, upustil v zmysle § 61 ods. (2) zákona č. 50/1976 Zb. v
súčinnosti s § 84 zákona č. 25/2025 Z. z. od miestneho zisťovania a ústneho pojednávania.

Súčasne upovedomil účastníkov konania a dotknuté orgány o možnosti uplatniť si svoje pripomienky a námietky k
začatému vodoprávnemu konaniu. K začatému vodoprávnemu konaniu neboli v určenej lehote zo strany účastníkov
konania a dotknutých orgánov uplatnené žiadne námietky ani pripomienky.

Zároveň v súlade s § 33 ods. (2) správneho poriadku tunajší úrad umožnil všetkým účastníkom konania a dotknutým
orgánom oboznámiť sa s podkladmi rozhodnutia pred jeho vydaním s možnosťou vyjadriť sa k podkladom
rozhodnutia. V určenej lehote sa účastníci konania a dotknuté orgány k podkladom rozhodnutia v súlade s § 33 ods.
(2) správneho poriadku nevyjadrili.

Tunajší úrad listom č. OU-BA-OSZP2-2025/449327-016 zo dňa 25.09.2025 požiadal Ministerstvo životného
prostredia Slovenskej republiky, Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie o vydanie záväzného stanoviska
podľa § 38 ods. (4) zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov k povoleniu na zhotovenie vodnej stavby:
SO 01-37-03.1 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 2,919,
SO 01-37-03.4 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 4,703 –
5,443.
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Elektronickým listom č. 5701/2025-11.1/dš 59710/2025 zo dňa 23.10.2025, doručeným na tunajší úrad dňa
28.10.2025, Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia environmentálneho posudzovania a
povoľovania, Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie zaslalo záväzné stanovisko podľa § 38 ods. (4)
zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, v ktorom uviedlo, že návrh stavebníka Železnice Slovenskej
republiky, Klemensova 8, 811 09 Bratislava zastúpeného spoločnosťou Reming Consult, a.s. Trnavská cesta 27, 831
04 Bratislava uvedený v oznámení o začatí stavebného konania na vodnú stavbu v rámci stavby „ŽSR, Modernizácia
železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR, Časť stavby: Úsek A.1: Devínska Nová Ves (mimo) –
Malacky (sžkm 1,384 – 25,670); UČS 01:Traťový úsek Devínska Nová Ves (mimo) – Zohor (sžkm 1,384 – 11,750)“
v rozsahu stavebných objektov:
SO 01-37-03.1 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 2,919,
SO 01-37-03.4 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 4,703 –
5,443,
je z koncepčného hľadiska v súlade so zákonom č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, s vydaným záverečným stanoviskom
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 2264/2017-1.7 zo dňa 19. 02. 2018 a jeho podmienkami.

Listom č. OU-BA-OSZP2-2025/449327-019 zo dňa 04.12.2025 tunajší úrad v súlade s § 33 ods. (2) správneho
poriadku opätovne umožnil všetkým účastníkom konania a dotknutým orgánom oboznámiť sa s podkladmi
rozhodnutia pred jeho vydaním s možnosťou vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia. V určenej lehote sa účastníci
konania a dotknuté orgány k podkladom rozhodnutia v súlade s § 33 ods. (2) správneho poriadku nevyjadrili.

V konaní žiaden účastník konania ani dotknutý orgán nepožiadal o predĺženie lehoty na vydanie stanoviska a zároveň
žiaden účastník konania a dotknutý orgán nevyužil možnosť nahliadnuť do podkladov rozhodnutia. Na základe
uvedeného má sa za to, že účastníci konania a dotknuté orgány s povolením na uskutočnenie objektov vodných
stavieb:
„SO 01-37-03.1 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 2,919“,
na pozemkoch reg. „E-KN“ parc. č. 2843, 2844, 2845; k. ú. Devínska Nová Ves a pozemkoch reg. „C-KN“ parc.
č. 2955/1, 2640/1; k. ú. Devínska Nová Ves,
„SO 01-37-03.4 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 4,703
– 5,443“, na pozemkoch reg. „C-KN“ parc. č. 4106/14, 4106/15, 4109/1, 4109/2, 4110/8, 4112/7; k. ú. Záhorská
Bystrica, pozemkoch reg. „C-KN“ parc. č. 4251/1, 4251/2, 4251/4, 4251/6, 4251/7, 4251/8, 4251/10; k. ú. Stupava
a pozemku reg. „E-KN“ parc. č. 4251/3; k. ú. Stupava, z hľadiska nimi sledovaných záujmov súhlasia.

V predmetnom konaní boli zhromaždené nasledovné doklady pre vydanie rozhodnutia:
- Splnomocnenie č. 1/2020 zo dňa 27.11.2020, ktoré udelili spoločnosti ICM S. p. A. a VÁHOSTAV-SK, a. s.
splnomocnencovi REMING CONSULT a. s.,
- Substitučné splnomocnenie č. 2/2021 zo dňa 19.10.2021, ktoré udelili spoločnosti ICM S. p. A. a VÁHOSTAV-
SK, a. s. splnomocnencovi REMING CONSULT a. s.,
- Splnomocnenie č. 2020/O130/133 zo dňa 13.11.2020, ktoré udelili Železnice Slovenskej republiky spoločnosti
ICM S. p. A.,
- Splnomocnenie č. 2020/O130/132 zo dňa 13.11.2020, ktoré udelili Železnice Slovenskej republiky spoločnosti
VÁHOSTAV-SK, a. s.,
- Splnomocnenie zo dňa 25.04.2023, ktoré udelila spoločnosť REMING CONSULT a. s. zamestnancovi spoločnosti
– Ing. Jozefovi Bobáňovi,
- Osvedčenie o strategickej investícii č. 21387/2024/SSD/59594-M zo dňa 19.07.2024,
- Návrh spoločnosti REMING CONSULT a. s. č. 1651/2014/2025/35/Gg zo dňa 07.05.2025 na vyvlastnenie
pozemkov reg. C-KN č. 4251/1, 4251/2 a 4251/4, k. ú. Stupava, doručený na Regionálny úrad pre územné plánovanie
a výstavbu Bratislava, Tomášikova 14366/64A, 831 04 Bratislava dňa 07.05.2025,
- Rozhodnutie Mestskej časti Bratislava – Devínska Nová Ves č. 2022-21/1523/UR/1/Tč zo dňa 26.01.2022 o
umiestnení verejnoprospešnej líniovej stavby „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna
hranica SR/ČR“ stavba A“,
- Upovedomenie Mestskej časti Bratislava – Devínska Nová Ves č. 2022-21/1523/UR/1/oprava/Tč/Ha zo dňa
10.11.2022 o oprave zrejmých nesprávností v rozhodnutí o umiestnení stavby s názvom: „ŽSR, Modernizácia
železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“ stavba A, UČS 01: Traťový úsek Devínska Nová
Ves (mimo) – Zohor (sžkm 1,384 – 11,750), UČS 02: ŽST Zohor (sžkm 11,750 – 13,800), na pozemkoch v
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katastrálnych územiach Devínska Nová Ves, Záhorská Bystrica, Stupava a Zohor, pod č. 2022-21/1523/UR/1/Tč zo
dňa 26.01.2022, právoplatné 21.03.2022,
- Záverečné stanovisko Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcie environmentálneho
hodnotenia a odpadového hospodárstva, Odboru posudzovania vplyvov na životné prostredie č. 2264/2017-1.7/ zo
dňa 19.02.2018 z procesu posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti na životné prostredie,
- Vysporiadanie sa s opatreniami záverečného stanoviska EIA, uvedenými v kapitole VI. Časť 3., vypracované
spoločnosťou REMING CONSULT a. s. v 12/2022 (aj v CD forme),
- Stanovisko spoločnosti Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. s. Mlynské Nivy 59/A, 824 84 Bratislava 26
č. PS/2023/007024 zo dňa 14.04.2023 k modernizácii železničnej trate Devínska Nová Ves – Malacky,
- Stanovisko Prezídia Hasičského a záchranného zboru, Odboru požiarnej prevencie, Oddelenia protipožiarnej
bezpečnosti stavieb, Drieňová 22, 826 86 Bratislava č. PHZ-OPP4-2023/002443-002 zo dňa 12.05.2023,
- Záväzné stanovisko orgánu ochrany prírody Okresného úradu Bratislava č. OU-BA-OSZP3-2023/288566-002 zo
dňa 12.10.2023 pre stavebné konanie,
- Vyjadrenie orgánu štátnej vodnej správy Okresného úradu Bratislava č. OU-BA-OSZP3-2023/207113-002 zo dňa
22.06.2023,
- Vyjadrenie Bratislavskej vodárenskej spoločnosti, a. s. č. 89204/2023/DJ zo dňa 20.11.2023 k projektovej
dokumentácii k stavebnému konaniu pre stavbu: „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – št. hr.
SR/ČR“, k. ú. Devínska Nová Ves, Záhorská Bystrica, Stupava, Zohor,
- Stanovisko SLOVENSKÉHO VODOHOSPODÁRSKEHO PODNIKU, š. p. č. 2038/2023/2 zo dňa 02.06.2023 k
projektovej dokumentácii pre stavebné povolenie „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna
hranica SR/ČR“, Stavba A: „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“ ,
Úsek A1: DNV (mimo) – Malacky (sžkm 1,384 – 25,670),
- Stanovisko SLOVENSKÉHO VODOHOSPODÁRSKEHO PODNIKU, š. p. č. SVP 7089/2023/2 zo dňa
21.11.2023 k upravenej projektovej dokumentácii pre stavebné povolenie „ŽSR, Modernizácia železničnej trate
Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“, Stavba A: „ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves
– štátna hranica SR/ČR“ , Úsek A1: DNV (mimo) – Malacky (sžkm 1,384 – 25,670),
- Vyjadrenie Hydromeliorácií, š. p. č. 310/VČ/1846/2024-2 zo dňa 07.02.2024,
- Stanovisko Únie nevidiacich a slabozrakých Slovenska č. 93/SK/2023/Ko zo dňa 12. 06.2023,
- Stanovisko Technických sietí Bratislava, a. s. č. PD 23197RD zo dňa 23.11.2023,
- Vyjadrenie Slovenského zväzu telesne postihnutých č. 706/2023 zo dňa 27.10.2023,
- Stanovisko spoločnosti Volkswagen Slovakia, a.s. zo dňa 01.02.2024 k stavbe pre účely stavebného konania
„ŽSR, Modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“, Stavba A: „ŽSR, Modernizácia
železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna hranica SR/ČR“ , Úsek A.1: DNV (mimo) – Malacky (sžkm 1,384 –
25,670), UČS 01: Traťový úsek Devínska Nová Ves (mimo) – Zohor (sžkm 1,384 – 11,750),
- Vyjadrenie Západoslovenskej distribučnej, a. s. zo dňa 12.02.2024,
- Vyjadrenie Slovak Telekom, a. s. č. 6612502833 zo dňa 12.02.2025,
- Vyjadrenie SITEL s.r.o. č. 240619-1329 zo dňa 10.07.2024,
- Vyjadrenie UPC BROADBAND SLOVAKIA s.r.o. č. 1370/2024 zo dňa 19.06.2024,
- Vyjadrenie OTNS, a. s. č. 320241112 zo dňa 20.06.2024,
- Vyjadrenie SPP – distribúcia, a. s. č. TD/NS/0298/2023/An zo dňa 22.07.2024,
- Záväzné stanovisko Krajského pamiatkového úradu Bratislava č. Z-PUSR-105230/2024 zo dňa 30.12.2024,
- Záväzné stanovisko Mestskej časti Bratislava – Devínska Nová Ves, oddelenia územného konania a stavebného
poriadku č. 2023/súhlas/900/Ha zo dňa 10.07.2023 v zmysle § 120 stavebného poriadku,
- Stanovisko Mestskej časti Bratislava – Záhorská Bystrica č. MU ZB – 1386/4620/2023/JAL zo dňa 13.11.2023
podľa § 140a a § 140b stavebného poriadku,
- Záväzné stanovisko Mesta Stupava č. OVŽP – 3456/2024/27824 – VAV zo dňa 25.09.2024,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 2601 na parcelu reg. E-KN č. 2843, k. ú. Devínska Nová Ves,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 2601 na parcelu reg. E-KN č. 2844, k. ú. Devínska Nová Ves,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 2675 na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska Nová Ves,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 4513 na parcelu reg. E-KN č. 2955/1, k. ú. Devínska Nová Ves,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1225 na parcelu reg. C-KN č. 2640/1, k. ú. Devínska Nová Ves,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 10136 na parcelu reg. C-KN č. 4106/15, k. ú. Záhorská Bystrica,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 9978 na parcelu reg. C-KN č. 4106/14, k. ú. Záhorská Bystrica,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 10136 na parcelu reg. C-KN č. 4110/8, k. ú. Záhorská Bystrica,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1314 na parcelu reg. C-KN č. 4109/1, k. ú. Záhorská Bystrica,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 10151 na parcelu reg. C-KN č. 4112/7, k. ú. Záhorská Bystrica,
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- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 10151 na parcelu reg. C-KN č. 4109/2, k. ú. Záhorská Bystrica,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1512 na parcelu reg. C-KN č. 4251/6, k. ú. Stupava,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1512 na parcelu reg. C-KN č. 4251/7, k. ú. Stupava,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1512 na parcelu reg. C-KN č. 4251/8, k. ú. Stupava,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 1512 na parcelu reg. C-KN č. 4251/10, k. ú. Stupava,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 4551 na parcelu reg. E-KN č. 4251/3, k. ú. Stupava,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 553 na parcelu reg. C-KN č. 4251/2, k. ú. Stupava,
- Čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 553 na parcelu reg. C-KN č. 4251/4, k. ú. Stupava,
- Projektová dokumentácia (textová a výkresová časť, stupeň – dokumentácia pre stavebné povolenie v
podrobnostiach pre realizáciu stavby, 2x pre každý stavebný objekt), ktorú vypracovala spoločnosť REMING
CONSULT a. s., Trnavská cesta 27, 831 04 Bratislava (historické sídlo spoločnosti) v 12/2022 (aj v CD forme),
- Správny poplatok vo výške 400 EUR (konanie vedené podľa zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a
stavebnom poriadku a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov),
- Stanovisko Krajského riaditeľstva hasičského a záchranného zboru v Bratislave č. KRHZ-BA-
OPP-2025/000884-002 zo dňa 10.07.2025 na účely stavebného konania,
- Vyjadrenie orgánu odpadového hospodárstva Okresného úradu Bratislava č. OU-BA-OSZP3-2023/280881-003 zo
dňa 31.05.2023 k projektovej dokumentácii stavby k stavebnému konaniu,
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 4251/3, k. ú. Stupava,
LV č. 4551,
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2601,
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2675,
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska Nová
Ves, LV č. 2675 (ďalší vlastník),
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska Nová
Ves, LV č. 2675 (ďalší vlastník),
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcelu reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska Nová
Ves, LV č. 2675 (ďalší vlastník),
- Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy o zriadení vecného bremena na parcely reg. E-KN č. 2843 a 2844, k. ú. Devínska
Nová Ves, LV č. 2601 (ďalší vlastník),
- Návrh spoločnosti REMING CONSULT a. s. č. 1794/2014/2025/35/Li zo dňa 20.05.2025 na vyvlastnenie pozemku
reg. E-KN č. 2845, k. ú. Devínska Nová Ves, doručený na Regionálny úrad pre územné plánovanie a výstavbu
Bratislava, Tomášikova 14366/64A, 831 04 Bratislava dňa 26.05.2025,
- Geometrický plán na vyznačenie práva uloženia inžinierskej siete, vyhotovený dňa 17.12.2024 a overený Okresným
úradom Malacky, katastrálnym odborom dňa 18.12.2024,
- Situácie na podklade katastrálnej mapy,
- Žiadosť o vylúčenie odkladného účinku odvolania č. 2924/2014/2025/35/Lu zo dňa 05.08.2025.

V súvislosti s vydaním povolenia na uskutočnenie objektov vodných stavieb:
„SO 01-37-03.1 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 2,919“,
na pozemkoch reg. „E-KN“ parc. č. 2843, 2844, 2845; k. ú. Devínska Nová Ves a pozemkoch reg. „C-KN“ parc.
č. 2955/1, 2640/1; k. ú. Devínska Nová Ves,
„SO 01-37-03.4 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 4,703
– 5,443“, na pozemkoch reg. „C-KN“ parc. č. 4106/14, 4106/15, 4109/1, 4109/2, 4110/8, 4112/7; k. ú. Záhorská
Bystrica, pozemkoch reg. „C-KN“ parc. č. 4251/1, 4251/2, 4251/4, 4251/6, 4251/7, 4251/8, 4251/10; k. ú. Stupava a
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pozemku reg. „E-KN“ parc. č. 4251/3; k. ú. Stupava, sa tunajší úrad riadil doloženými dokladmi, ako aj stanoviskami
a vyjadreniami účastníkov konania a dotknutých orgánov k predmetu vodoprávneho konania.

Podľa § 26 ods. (1) vodného zákona „Povolenie orgánu štátnej vodnej správy sa vyžaduje na uskutočnenie vodnej
stavby, jej zmenu, zmenu v užívaní, zrušenie alebo odstránenie vodnej stavby; ak tento zákon neustanovuje inak.
Povolenie na vodnú stavbu možno vydať len, ak je vydané povolenie na osobitné užívanie vôd, ak sa podľa tohto
zákona vyžaduje, alebo sa povolenie na osobitné užívanie vôd povoľuje najneskôr so stavebným povolením. Na
uskutočnenie stavebných úprav na vodnej stavbe postačuje ohlásenie orgánu štátnej vodnej správy. Orgán štátnej
vodnej správy môže určiť, že ohlásenú stavebnú úpravu možno uskutočniť len na základe stavebného povolenia.
Na konanie vo veci ohlásenia sa vzťahuje osobitný predpis. Na uskutočnenie jednoduchého vodného zariadenia sa
nevyžaduje povolenie orgánu štátnej vodnej správy ani ohlásenie orgánu štátnej vodnej správy.“

Podľa § 66 ods. (1) zákona č. 50/1976 Zb. „V stavebnom povolení určí stavebný úrad záväzné podmienky
uskutočnenia a užívania stavby a rozhodne o námietkach účastníkov konania. Stavebný úrad zabezpečí určenými
podmienkami najmä ochranu záujmov spoločnosti pri výstavbe a pri užívaní stavby, komplexnosť stavby, dodržanie
všeobecných technických požiadaviek na výstavbu, prípadne iných predpisov a technických noriem a dodržanie
požiadaviek určených dotknutými orgánmi, predovšetkým vylúčenie alebo obmedzenie negatívnych účinkov stavby
a jej užívania na životné prostredie.“

Podľa § 66 ods. (2) zákona č. 50/1976 Zb. „Ak sa stavebné povolenie týka stavby, vo vzťahu ku ktorej sa
uskutočnilo posudzovanie vplyvov alebo zisťovacie konanie podľa osobitného predpisu, musí obsahovať informácie
o rozhodnutí vydanom v zisťovacom konaní a záverečnom stanovisku, ak boli vydané. To neplatí, ak po
právoplatnosti územného rozhodnutia nedošlo k zmene v posudzovaní navrhovanej činnosti.“

Podľa § 66 ods. (3) zákona č. 50/1976 Zb. „Záväznými podmienkami uskutočňovania stavby sa zabezpečí, prípadne
určí
a) umiestnenie stavby na pozemku v prípadoch spojeného konania o umiestnení stavby so stavebným konaním,
b) ochrana verejných záujmov, predovšetkým zdravia ľudí a životného prostredia,
c) dodržanie príslušných technických predpisov, prístup a užívanie stavby osobami s obmedzenou schopnosťou
pohybu a orientácie,
d) lehotu na dokončenie stavby,
e) plnenie požiadaviek uplatnených v záväzných stanoviskách podľa § 140b dotknutými orgánmi, ak nie sú určené
správnymi rozhodnutiami, prípadne požiadavky vlastníkov sietí a zariadení verejného dopravného technického
vybavenia na napojenie na tieto siete,
f) stavebný dozor alebo kvalifikovaná osoba, ak sa stavba uskutočňuje svojpomocou,
g) použitie vhodných stavebných výrobkov,
h) povinnosť oznámiť začatie stavby.“

Podľa § 66 ods. (4) zákona č. 50/1976 Zb. „V záväzných podmienkach uskutočňovania stavby sa podľa potreby
ďalej určí:
a) predloženie podrobnejšej dokumentácie ešte pred začatím stavby, ktorá je potrebná na kontrolu dodržania
podmienok určených na vyhotovenie stavby,
b) oznámenie určitého štádia stavby na účel výkonu štátneho stavebného dohľadu,
c) predloženie dokladov, odborných expertíz, meraní a posudkov,
d) podrobnejšie požiadavky na uskutočnenie stavby predovšetkým z hľadiska komplexnosti a plynulosti, napojení
na siete a zariadenia technického vybavenia, pozemné komunikácie, odvádzanie povrchových vôd, úpravy okolia
stavby a podmienok ochrany zelene, prípadne jej premiestnenia,
e) vymedzenie nevyhnutného rozsahu plôch pozemkov, ktoré budú tvoriť súčasť staveniska,
f) podrobnosti pre opatrenia na susednom pozemku alebo na stavbe podľa § 135,
g) spodrobnenie statických výpočtov na vyhotovenie stavby,
h) oznámenie mena (názvu) a adresy (sídla) zhotoviteľa stavby, ak bude určený vo výberovom konaní [§ 62 ods.
1 písm. d)],
i) úľavy na vytýčenie stavby (§ 75a ods. 1),
j) požiadavky na označenie stavby na stavenisku.“
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Podľa § 33 ods. (2) správneho poriadku „Správny orgán je povinný dať účastníkom konania a zúčastneným osobám
možnosť, aby sa pred vydaním rozhodnutia mohli vyjadriť k jeho podkladu i k spôsobu jeho zistenia, prípadne
navrhnúť jeho doplnenie.“

Podľa § 46 správneho poriadku „Rozhodnutie musí byť v súlade so zákonmi a ostatnými právnymi predpismi, musí
ho vydať orgán na to príslušný, musí vychádzať zo spoľahlivo zisteného stavu veci a musí obsahovať predpísané
náležitosti.“

Podľa § 47 ods. (1) správneho poriadku „Rozhodnutie musí obsahovať výrok, odôvodnenie a poučenie o odvolaní
(rozklade). Odôvodnenie nie je potrebné, ak sa všetkým účastníkom konania vyhovuje v plnom rozsahu.“

Podľa § 47 ods. (2) správneho poriadku „Výrok obsahuje rozhodnutie vo veci s uvedením ustanovenia právneho
predpisu, podľa ktorého sa rozhodlo, prípadne aj rozhodnutie o povinnosti nahradiť trovy konania. Pokiaľ sa v
rozhodnutí ukladá účastníkovi konania povinnosť na plnenie, správny orgán určí pre ňu lehotu; lehota nesmie byť
kratšia, než ustanovuje osobitný zákon.“

Podľa § 47 ods. (3) správneho poriadku „V odôvodnení rozhodnutia správny orgán uvedie, ktoré skutočnosti boli
podkladom na rozhodnutie, akými úvahami bol vedený pri hodnotení dôkazov, ako použil správnu úvahu pri použití
právnych predpisov, na základe ktorých rozhodoval, a ako sa vyrovnal s návrhmi a námietkami účastníkov konania
a s ich vyjadreniami k podkladom rozhodnutia.“

Podľa § 47 ods. (4) správneho poriadku „Poučenie o odvolaní (rozklade) obsahuje údaj, či je rozhodnutie konečné
alebo či sa možno proti nemu odvolať (podať rozklad), v akej lehote, na ktorý orgán a kde možno odvolanie podať.
Poučenie obsahuje aj údaj, či rozhodnutie možno preskúmať súdom.“

Podľa § 47 ods. (5) správneho poriadku „V písomnom vyhotovení rozhodnutia sa uvedie aj orgán, ktorý
rozhodnutie vydal, dátum vydania rozhodnutia, meno a priezvisko fyzickej osoby a názov právnickej osoby.
Rozhodnutie musí mať úradnú pečiatku a podpis s uvedením mena, priezviska a funkcie oprávnenej osoby. Ak
sa rozhodnutie vyhotovuje v elektronickej podobe podľa osobitného predpisu o elektronickej podobe výkonu
verejnej moci, neobsahuje úradnú pečiatku a podpis, ale je správnym orgánom autorizované podľa osobitného
predpisu o elektronickej podobe výkonu verejnej moci. Osobitné právne predpisy môžu ustanoviť ďalšie náležitosti
rozhodnutia.“

Podľa § 55 ods. (1) správneho poriadku „Pokiaľ osobitný zákon neustanovuje inak, včas podané odvolanie má
odkladný účinok.“

Podľa § 55 ods. (2) správneho poriadku „Ak to vyžaduje naliehavý všeobecný záujem alebo ak je nebezpečenstvo,
že odkladom výkonu rozhodnutia utrpí účastník konania alebo niekto iný nenahraditeľnú ujmu, môže správny orgán
odkladný účinok vylúčiť; naliehavosť treba riadne odôvodniť. Odkladný účinok nemožno vylúčiť, ak tak ustanovuje
osobitný zákon.“

Podľa § 55 ods. (3) správneho poriadku „Proti rozhodnutiu o vylúčení odkladného účinku sa nemožno odvolať.“

Počas vodoprávneho konania neboli konajúcim orgánom zistené žiadne okolnosti, ktoré by neumožňovali vydať
rozhodnutie vo veci povolenia na uskutočnenie objektov vodných stavieb:
„SO 01-37-03.1 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 2,919“,
na pozemkoch reg. „E-KN“ parc. č. 2843, 2844, 2845; k. ú. Devínska Nová Ves a pozemkoch reg. „C-KN“ parc.
č. 2955/1, 2640/1; k. ú. Devínska Nová Ves,
„SO 01-37-03.4 Devínska Nová Ves – Zohor, preložky, úprava a ochrany vodovodov, vodovod VW nžkm 4,703
– 5,443“, na pozemkoch reg. „C-KN“ parc. č. 4106/14, 4106/15, 4109/1, 4109/2, 4110/8, 4112/7; k. ú. Záhorská
Bystrica, pozemkoch reg. „C-KN“ parc. č. 4251/1, 4251/2, 4251/4, 4251/6, 4251/7, 4251/8, 4251/10; k. ú. Stupava a
pozemku reg. „E-KN“ parc. č. 4251/3; k. ú. Stupava a vzhľadom na vyššie uvedené skutočnosti tunajší úrad rozhodol
tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.
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Poučenie
Proti tomuto rozhodnutiu možno podať odvolanie v lehote do 15 dní odo dňa jeho doručenia podľa § 53, § 54 zákona
č. 71/1967 Zb. na správnom orgáne, ktorý rozhodnutie vydal – Okresnom úrade Bratislava, odbore starostlivosti
o životné prostredie, oddelení štátnej správy vôd a vybraných zložiek životného prostredia kraja, Tomášikova 46,
832 05 Bratislava. Toto rozhodnutie je po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov preskúmateľné súdom podľa
zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok.
Z dôvodu naliehavého verejného záujmu uvedeného vo výrokovej časti tohto rozhodnutia sa podľa § 55 ods. (2)
zákona č. 71/1967 Zb. vylučuje odkladný účinok odvolania. V súlade s § 55 ods. (3) zákona č. 71/1967 Zb. proti
rozhodnutiu o vylúčení odkladného účinku sa nemožno odvolať.

TOTO ROZHODNUTIE BUDE DORUČENÉ VEREJNOU VYHLÁŠKOU VYVESENÍM PO DOBU 15 DNÍ
NA ÚRADNEJ TABULI OKRESNÉHO ÚRADU BRATISLAVA SO SÍDLOM TOMÁŠIKOVA 46, 832 05
BRATISLAVA 3 A ZÁROVEŇ BUDE ZVEREJNENÉ NA JEHO WEBOVOM SÍDLE www.minv.sk.
POSLEDNÝ DEŇ TEJTO LEHOTY JE DEŇ DORUČENIA.

Rozhodnutie sa doručuje organizáciám so žiadosťou o zverejnenie tohto rozhodnutia na ich úradnej tabuli:
1. Okresný úrad Bratislava, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava
2. Magistrát hlavného mesta SR Bratislavy, Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava
3. Mestská časť Bratislava – Devínska Nová Ves, Novoveská 17/A, 843 10 Bratislava
4. Mestská časť Bratislava – Záhorská Bystrica, Námestie Rodiny 1, 843 57 Bratislava
5. Okresný úrad Malacky, Záhorácka 2942/60A, 901 26 Malacky
6. Mesto Malacky, Bernolákova 5188/1A, 901 01 Malacky
7. Mesto Stupava, Hlavná 1/24, 900 31 Stupava
8. Obec Zohor, Námestie 1. mája 1, 900 51 Zohor
9. Obec Láb, Hlavná ulica č. 503/9, 900 67 Láb
10. Obec Plavecký Štvrtok, Hlavná ulica 172/6, 900 68 Plavecký Štvrtok
11. Obec Veľké Leváre, Štefánikova 747, 908 73 Veľké Leváre
12. Obec Závod, Sokolská 243, 908 72 Závod
13. Okresný úrad Senica, Vajanského 17/1, 905 01 Senica
14. Okresný úrad Skalica, Štefánikova 2157/20, 909 01 Skalica
15. Obec Moravský Svätý Ján, Moravský Svätý Ján 803, 908 71 Moravský Svätý Ján
16. Obec Sekule, Sekule 570, 908 80 Sekule
17. Obec Borský Svätý Jur, Borský Svätý Jur 690, 908 79 Borský Svätý Jur
18. Obec Kuklov, Kuklov 203, 908 78 Kuklov
19. Obec Kúty, Nám. Radlinského 981, 908 01 Kúty
20. Obec Čáry, Martina Kollára 53, 908 43 Čáry
21. Obec Brodské, Školská 1030/2, 908 85 Brodské

Rozhodnutie sa doručuje účastníkom konania do vlastných rúk:
1. Železnice Slovenskej republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava
2. REMING CONSULT a. s., Tomášikova 64A, LakeSide Park II, 831 04 Bratislava
3. Volkswagen Slovakia, a. s., Jána Jonáša 1, 843 02 Bratislava 49
4. Ing. Andrej Beseda, Hinterfeldstrasse 5, 8919 Rottenschwil, Švajčiarska konfederácia
5. Ľubica Papiccio r. Besedová, Via Scarano 4, 86100 Campobasoo, Talianska republika
6. Lesy Slovenskej republiky š. p., Námestie SNP 8, 975 66 Banská Bystrica

Rozhodnutie sa doručuje dotknutým orgánom (na vedomie) do vlastných rúk:
1. SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, š. p., Martinská 49, 821 05 Bratislava – mestská časť Ružinov
2. Bratislavská vodárenská spoločnosť, a. s., Prešovská 48, 826 46 Bratislava 29
3. Trnavský samosprávny kraj, Starohájska 6868/10, 917 01 Trnava
4. Krajský pamiatkový úrad Trnava, Cukrová 1, 917 01 Trnava
5. Okresné riaditeľstvo HaZZ Senica, Priemyselná 282/22, 905 01 Senica
6. Okresné riaditeľstvo HaZZ Skalica, Štúrová 1, 908 51 Holíč

Zároveň sa rozhodnutie doručuje účastníkom konania verejnou vyhláškou:
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1. Železnice Slovenskej republiky, Klemensova 8, 813 61 Bratislava
2. REMING CONSULT a. s., Tomášikova 64A, LakeSide Park II, 831 04 Bratislava
3. Volkswagen Slovakia, a. s., Jána Jonáša 1, 843 02 Bratislava 49
4. Vlasta Kulašíková r. Wachsová, Jána Poničana 3, 841 08 Bratislava
5. Peter Havlíček, Istrijská 86, 841 07 Bratislava
6. Anna Besedová r. Kralovičová, Hradištná 3, 841 07,Bratislava
7. Ing. Andrej Beseda, Hinterfeldstrasse 5, 8919 Rottenschwil, Švajčiarska konfederácia
8. Tomáš Beseda, Bratislavská 142/245, 908 48 Kopčany
9. Tatiana Škarbová r. Besedová, Ivana Bukovčana 7, 841 08 Bratislava
10. Ľubica Papiccio r. Besedová, Via Scarano 4, 86100 Campobasoo, Talianska republika
11. Andrej Ludvig, Rajecká 10, 821 07 Bratislava
12. Eva Ababeiová r. Krajčírová, Na grbe 5461/41, 841 07 Bratislava
13. Ing. Anton Strmisko, Repková 572/14, 851 10 Bratislava
14. Ing. Vladimír Havel, Gabčíkova 6, 841 05 Bratislava
15. Ing. Ľubomír Havel, Lachova 28, 851 03 Bratislava
16. Viera Marákyová r. Havlová, Topoľčianska 17, 851 05 Bratislava
17. Ing. arch. Jaroslava Žuffová r. Ludvigová, Osuského 46, 851 03 Bratislava
18. Mesto Stupava, Hlavná 1/24, 900 31 Stupava
19. Lesy Slovenskej republiky š. p., Námestie SNP 8, 975 66 Banská Bystrica
20. Ing. Zuzana Čulenová a Ing. Miroslav Čulen, Plavecký Štvrtok 28, 900 68 Plavecký Štvrtok
21. Ing. Peter Bartošek a Ing. Zuzana Bartošková, Veľké Leváre 1158, 908 73 Veľké Leváre
22. PhDr. Jozef Brezanský, Lozornianska 5, 900 51 Zohor
23. Cemix, s.r.o, Veľké Leváre 1304, 908 73 Veľké Leváre
24. Cyklokoalícia, Partizánska 7162/2, 811 03 Bratislava
25. Slavomír Dudek, Sadová 30, 900 51 Zohor
26. Ing. Milan Dunár, Veľké Leváre 1116, 908 73 Veľké Leváre
27. EUROTHERMA, s.r.o., Sedmokrásková 6, 821 01 Bratislava
28. FirstFarms Agra M s.r.o., Vinohrádok 5741, 901 01 Malacky
29. Ing. Margita Fischerová, Plavecký Štvrtok 431, 900 68 Plavecký Štvrtok
30. Jozef Gerthofer, Kvetná 35, 900 51 Zohor
31. JUDr. Richard Hollý, Sokolská 145, 908 22 Závod
32. Radovan Húska a Iveta Húsková, Plavecký Štvrtok 541, 900 68 Plavecký Štvrtok
33. Renáta Kalužová, Pavla Horova 6150/20, 841 08 Bratislava
34. Milan Kupkovič, Fedáková 36, 841 02 Bratislava
35. Ružena Kupkovičová, Tilgnerova 712/9, 841 04 Bratislava
36. Kynologické Centrum, Zámočnícka 156, 908 73 Veľké Leváre
37. Viera Magulová, Plavecký Štvrtok 538, 900 68 Plavecký Štvrtok
38. Janko Marčiš, Plavecký Štvrtok 503, 900 68 Plavecký Štvrtok
39. Milan Matok a manželka Alžbeta, Závod 163, 908 72 Závod
40. Marián Melko, Plavecký Štvrtok 504, 900 68 Plavecký Štvrtok
41. Rodina Morávková, Plavecký Štvrtok 536, 900 68 Plavecký Štvrtok
42. Henrieta a Miroslav Ondráček, Lozornianska 39, 900 51 Zohor
43. Miroslav Papučík, Sokolská 158, 908 72 Závod
44. Anna Polakovičová, Dolná 53, 900 51 Zohor
45. Viera Reifová, Sokolská 149, 908 72 Závod
46. Rímskokatolícka cirkev, farnosť Borský Svätý Jur, SNP 3, 908 79 Borský Svätý Jur
47. Bc. Katarína Saňková, Plavecký Štvrtok 503, 900 68 Plavecký Štvrtok
48. Augustín Sauberer, Sokolská 151, 908 72 Závod
49. Agneša Schreiberová, Sokolská 147, 908 72 Závod
50. Paulína Smrtičová, Sokolská 159, 908 72 Závod
51. Miroslav Stacho, Plavecký Štvrtok 511, 900 68 Plavecký Štvrtok
52. Augustín Stískal a Mgr. Zuzana Stískalová, Veľké Leváre 1157, 908 73 Veľké Leváre
53. Rodina Strgulecová, Plavecký Štvrtok 537, 900 68 Plavecký Štvrtok
54. Monika Szitásová, Anton Hollý a Helena Hollá, Sokolská 144, 908 72 Závod
55. Nikoleta Ščasná, Dolná 143, 900 51 Zohor
56. Soňa Šišuláková, Sokolská 149, 908 72 Závod
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57. Štefan Švec, Sokolská 160, 908 72 Závod
58. Ing Bibiana Štefanovičová a Juraj Štefanovič, Lozornianska 33, 900 51 Zohor
59. Oľga Vojtková, Hálová 20, 851 01 Bratislava
60. Miroslav Vykoukal, Plavecký Štvrtok 533, 900 68 Plavecký Štvrtok
61. Blanka Zahorjanová, Plavecký Štvrtok 535, 900 68 Plavecký Štvrtok
62. Jozef Žáček a Anna Žáčková, Sokolská 150, 908 72 Závod
63. Všetky iné osoby, ktorých vlastnícke alebo iné práva k pozemkom alebo stavbám, ako aj k susedným pozemkom
a stavbám môžu byť vodnou stavbou priamo dotknuté.

Zároveň sa rozhodnutie doručuje dotknutým orgánom verejnou vyhláškou (na vedomie):
1. SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, š. p., Martinská 49, 821 05 Bratislava – mestská časť Ružinov
2. Bratislavská vodárenská spoločnosť, a. s., Prešovská 48, 826 46 Bratislava 29
Magistrát hlavného mesta SR Bratislavy, Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava
3. Mestská časť Bratislava – Devínska Nová Ves, Novoveská 17/A, 843 10 Bratislava
4. Mestská časť Bratislava – Záhorská Bystrica, Námestie Rodiny 1, 843 57 Bratislava
5. Mesto Malacky, Bernolákova 5188/1A, 901 01 Malacky
6. Mesto Stupava, Hlavná 1/24, 900 31 Stupava
7. Obec Zohor, Námestie 1. mája 1, 900 51 Zohor
8. Obec Láb, Hlavná ulica č. 503/9, 900 67 Láb
9. Obec Plavecký Štvrtok, Hlavná ulica 172/6, 900 68 Plavecký Štvrtok
10. Obec Veľké Leváre, Štefánikova 747, 908 73 Veľké Leváre
11. Obec Závod, Sokolská 243, 908 72 Závod
12. Obec Moravský Svätý Ján, Moravský Svätý Ján 803, 908 71 Moravský Svätý Ján
13. Obec Sekule, Sekule 570, 908 80 Sekule
14. Obec Borský Svätý Jur, Borský Svätý Jur 690, 908 79 Borský Svätý Jur
15. Obec Kuklov, Kuklov 203, 908 78 Kuklov
16. Obec Kúty, Nám. Radlinského 981, 908 01 Kúty
17. Obec Čáry, Martina Kollára 53, 908 43 Čáry
18. Obec Brodské, Školská 1030/2, 908 85 Brodské
19. Trnavský samosprávny kraj, Starohájska 6868/10, 917 01 Trnava
20. Krajský pamiatkový úrad Trnava, Cukrová 1, 917 01 Trnava
21. Okresné riaditeľstvo HaZZ Senica, Priemyselná 282/22, 905 01 Senica
22. Okresné riaditeľstvo HaZZ Skalica, Štúrová 1, 908 51 Holíč
23. Správa CHKO Záhorie, Vajanského 17, 901 01 Malacky
24. Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. (SEPS), Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 26
25. Hydromeliorácie, š. p., Vrakunská 29, 825 63 Bratislava 211
26. Únia nevidiacich a slabozrakých Slovenska, Sekulská 672/1, 841 04 Bratislava
27. Slovenský zväz telesne postihnutých, Ševčenkova 19, 851 01 Bratislava
28. Technické siete Bratislava, a. s., Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava
29. Západoslovenská distribučná, a. s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava
30. Slovak Telekom, a. s., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava
31. SITEL s.r.o., Kopčianska 2489/18, 851 04 Bratislava
32. UPC BROADBAND SLOVAKIA s.r.o., Ševčenkova 36, 851 01 Bratislava
33. OTNS, a. s., Vajnorská 137, 831 04 Bratislava
34. SPP – distribúcia, a. s., Plátennícka 2 , 821 09 Bratislava
35. Krajské riaditeľstvo HaZZ v Bratislave, Radlinského 6, 811 07 Bratislava
36. Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky, Sekcia železničnej dopravy a dráh, Odbor dráhový
stavebný úrad, Námestie slobody č. 6, 811 05 Bratislava
37. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia ochrany prírody, biodiverzity a krajiny, Námestie
Ľudovíta Štúra 1, 812 35 Bratislava
38. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, Námestie generála Viesta 2, 832 47 Bratislava
39. Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky, Sekcia záležitostí EÚ a zahraničných vzťahov, Odbor
rozvoja dopravnej infraštruktúry, Námestie slobody č. 6, 811 05 Bratislava
40. Dopravný úrad, Divízia civilného letectva, Letisko M. R. Štefánika, 823 05 Bratislava
41. Dopravný úrad, Divízia dráh a dopravy na dráhach, Letisko M. R. Štefánika, 823 05 Bratislava
42. Útvar vedúceho hygienika rezortu MDVRR SR, Námestie slobody 6, 811 05 Bratislava
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43. Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky, Trnavská cesta 52, 826 45 Bratislava
44. Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava, Ružinovská 8, 820 09 Bratislava 29
45. Obvodný banský úrad v Bratislave, Mlynské nivy 44/b, 821 09 Bratislava
46. Krajský pamiatkový úrad Bratislava, Lešková 17, 811 04 Bratislava
47. Bratislavský samosprávny kraj, Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 25
48. Hasičský a záchranný útvar Hl. m. SR Bratislavy, Radlinského 6, 811 07 Bratislava
49. Ministerstvo vnútra SR, Prezídium hasičského a záchranného zboru, Drieňová 22, 826 86 Bratislava
50. Okresné riaditeľstvo HaZZ Malacky, Legionárska 882, 901 01 Malacky
51. Okresný úrad Bratislava, Odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava
52. Okresný úrad Bratislava, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie ochrany prírody a vybraných
zložiek životného prostredia – ŠVS, OH, OPaK, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava
53. Okresný úrad Bratislava, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie ochrany prírody a vybraných
zložiek životného prostredia kraja, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava
54. Okresný úrad Bratislava, Pozemkový a lesný odbor, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava
55. Okresný úrad Bratislava, Odbor krízového riadenia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava
56. Okresný úrad Malacky, Odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií, Zámocká 925/5, 901 01 Malacky
57. Okresný úrad Malacky, Odbor starostlivosti o životné prostredie – ŠVS, OH, OPaK, Záhorácka 2942/60A, 901
26 Malacky
58. Okresný úrad Malacky, Pozemkový a lesný odbor, Záhorácka 2942/60A, 901 26 Malacky
59. Okresný úrad Malacky, Odbor krízového riadenia, Záhorácka 2942/60A, 901 26 Malacky
60. Okresný úrad Senica, Odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií, Vajanského 17/1, 905 01 Senica
61. Okresný úrad Senica, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Vajanského 17/1, 905 01 Senica
62. Okresný úrad Senica, Pozemkový a lesný odbor, Hollého 750/16, 905 01 Senica
63. Okresný úrad Senica, Odbor krízového riadenia, Vajanského 17/1, 905 01 Senica
64. Okresný úrad Skalica, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Štefánikova 2157/20, 909 01 Skalica
65. Okresný úrad Skalica, Odbor krízového riadenia, Štefánikova 2157/20, 909 01 Skalica

Potvrdenie o vyvesení rozhodnutia:

Dátum vyvesenia:
(pečiatka a podpis)

Dátum zvesenia:
(pečiatka a podpis)

Mgr. Jaroslava Grambličková
vedúci

Informatívna poznámka - tento dokument bol vytvorený elektronicky orgánom verejnej moci

IČO: 00151866 Sufix: 10010

Doručuje sa
Okresný úrad Bratislava, Tomášikova 46, 832 05  Bratislava, Slovenská republika
Hlavné mesto SR Bratislava, Primaciálne nám. 1 , 811 08  Bratislava-Staré Mesto, Slovenská republika
Mestská časť Bratislava - Devínska Nová Ves, Novoveská , 841 07  Bratislava-Devínska Nová Ves, Slovenská
republika
Mestská časť Bratislava - Záhorská Bystrica, Námestie Rodiny 1 , 843 57  Bratislava-Záhorská Bystrica,
Slovenská republika
Okresný úrad Malacky, Záhorácka 2942/60A, 901 26  Malacky, Slovenská republika
Mesto Malacky, Bernolákova 5188/1A, 901 01  Malacky, Slovenská republika
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Mesto Stupava, Hlavná 1/24, 900 31  Stupava, Slovenská republika
Obec Zohor, Nám. 1. mája 1, 900 51  Zohor, Slovenská republika
Obec Láb, Hlavná ulica 9 , 900 67  Láb, Slovenská republika
Obec Plavecký Štvrtok, Plavecký Štvrtok 172, 900 68  Plavecký Štvrtok, Slovenská republika
Obec Veľké Leváre, Štefánikova 747, 908 73  Veľké Leváre, Slovenská republika
Obec Závod, Sokolská 243, 908 72  Závod, Slovenská republika
Okresný úrad Senica, Vajanského 17, 905 01  Senica, Slovenská republika
Okresný úrad Skalica, Nám. slobody 15, 909 01  Skalica, Slovenská republika
Obec Moravský Svätý Ján, Moravský Svätý Ján 803, 908 71  Moravský Svätý Ján, Slovenská republika
Obec Sekule, Sekule 570, 908 80  Sekule, Slovenská republika
Obec Borský Svätý Jur, Borský Svätý Jur 690, 908 79  Borský Svätý Jur, Slovenská republika
Obec Kuklov, Kuklov 203, 908 78  Kuklov, Slovenská republika
Obec Kúty, Radlinského Námestie 981, 908 01  Kúty, Slovenská republika
Obec Čáry, M.Kollára 53, 908 43  Čáry, Slovenská republika
Obec Brodské, Školská 1030/2, 908 85  Brodské, Slovenská republika
Železnice Slovenskej republiky, Klemensova 8, 813 61  Bratislava, Slovenská republika
REMING CONSULT a.s., Tomášikova 14366/64A, 831 04  Bratislava-Nové Mesto, Slovenská republika
VOLKSWAGEN SLOVAKIA, a.s., J. Jonáša 1, 843 02  Bratislava, Slovenská republika
Ing. Andrej Beseda, Hinterfeldstrasse 5, 8919   Rottenschwil, Švajčiarska konfederácia
Ľubica Papiccio, Via Scarano 4, 861 00  Campobasoo, Talianska republika
LESY Slovenskej republiky, štátny podnik, Námestie SNP 8,  975 66 Banská Bystrica, Slovenská republika
SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, Povodie Dunaja, odštepný závod, Martinská
49, 821 05  Bratislava, Slovenská republika
Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s., Prešovská 48, 826 46  Bratislava, Slovenská republika
Trnavský samosprávny kraj, Starohájska 10, 917 01  Trnava, Slovenská republika
Krajský pamiatkový úrad Trnava, Cukrová 1674/1, 917 01  Trnava, Slovenská republika
Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Senici, Priemyselná 282/22, 905 01  Senica, Slovenská
republika
Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Skalici, Štúrová 1, 908 51  Holíč, Slovenská republika


